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మూ. శావ్వభామ, మా వీపఛభాషు 

మూ 'భావతో మేము పెముగపతునా 

మా భావులో మేము వరుగుతున్నా ము: 
కసగుతున్నాము 

మా హృదయాల "వదన + 

వమా గొప్ప యక్నాణు 

మా సార్వభౌమ వంశాల పెసముగుటలు తరుగపటలు 

మూ తీయ తీయని గంభీర నినాదాలు 
(పళయభధ్యానాలు 

మా భా-పే. మాకు పాటలూ పద్యాలూ 
పాడి వినిపించింది, ఆడి కనిపించింది, 


ఆడింది పాడిందీ, ఆకాశాల శెగిరిండీ 
హోతులకు పోయింద్‌ 
రాగాలాపనలలో, చతుర, ere శ గతులతో 
(శుతులలో న్వరాలలో 
భక్షి గీతాలలో, [పభంజన వాక్యాలలో 


జ 

(పళియ పద్యాలలొ స 

పాటలో పదాలలో 
aa) చు 


ఆనాటి మావాల్లకు - 
ఈనాటి మాకూ 


పాడి వినిపించింది 
ఆడి కనిపించింది, 
మా ఆఫలూ, అనయాలూ, యత్నాలూ, విజయాఃలూ* 
మా నిర్మాణాలూ, ధ్యంన కార్యాటూూ 
మా కత్తుల థళథళలూ, మా శక్కుల ఫెళ ఫెళలూ 
మూ _పేమలూ, వో కామా లగా 
చ్వేపాలూ, -వేపషూలూ 
శో కాలూ మూకవేదనలూ, 
కల్లోలల్లా ఆకాశానకు వొాంగసతూ 
కరటాలె ఫెళ్లున కుంగుతూ 
"సలవరుల్లా _పవహిన్తూ _ 
గోడావరిలా కృ్న వెళ్లాలా 
పెన్నలా, తుంగభ(ద్రలా 
'తెలివావాలా వరదలుపాకుతూ 
ఎండకాలం ఎండుతూ 


మా ఖాపే. మూకు వాడి వినిపించింది 
మాక ఆడి కనిపించింది, 


శ్పతులను నంగా, నల్మ్యింగా, అద్భుతంగా, 
ఆనందంగా వినిపీరి-ని 

ఇతిహాసాలను కావ్యాలు చేస్పీ 

కథలను గాథలను చేనీ 

గ్రసోన్ని (బహ్టునందంచేనీ 

గాంధర్యం ఆమృత వాకలుక 

భ కిని పరవ శొత్సించీ 

నృత్యం చతుర్యిభా భినయాల 

జగస్ఫుత్య మైన వాచ్యాభినయాల 

విశాంన్నే కళలదిద్రి 

పదాల పద్యాల దృ్భపదల , 

పిరగాథల వచనాల, యత్ష్సగానాల 

ఆనాటి కావ్యాల నటి నవ్యాల 

లోకం అంతా నిండింది: నిండుతోంది 

వృాదయాల కదుఫుతోంద్‌, ఆత్మను మెదువుతోందీ 

ఆనాటి మావాళ్ళకూ 

ఈనాటి మాకూ 

పాడి వినిపించింది వినిపిస్తున్న దీ ' 

ఆడీ క నిపించిందీ కనిపిస్త న న్న 

మూ, భామ. 


మా జకుముం ఫ "పష 

మొ అమృత (పవాహాలభావ 
మూ వమ్మడుచుల భామ 

మా మదో మధుర భావ 


(తెలుగు భాషలోని ప తెలు గుండెలోని వీరరక్త పు పోటు, 
తెలుగు హృదయంలోని వైశాల్యం, తెలుగు నడకలోని హుందాతనం “మా భాషల్లో 
గడు వ. కివికిమార్కబభాష మగల మసడాదభిమానం ఈ చిరు 
కావ్యంలో వరవళ్ళు తొక్కుకున్నది. పఠితహృదయాలలో “మా భాషే, మా భాషే? 
ఆని మార్కో యం యీ ధావగద్యం, న సంపాదకులు. ) 


ఎపి సన్న వె పాపాయి 
శ్రీ అఢిఏ బాపిరాజు 


రేళ్వ్యరం గుడియెదుట శివరాత్రి ఉచ్పవంలో వాడు గుడిగోకి రాబోయా 
డని మా అన్నయ్య ఆకన్ని చావగొట్టాడు! మా అన్నయ్య ఆతన్ని చావ 


ల. 


గటాడు! మా అన్నయ్యా ఆరన్ని చావగొటాడు $ 1% 
చి వి గో 


నిజమే, ఆ బాలుడు' హకిజనుడే ! ఆంతమా(త్రాన మా అన్నయ్య వాడిని 
వాల అడ క a ~~ చీల అద్ద టీ 
చావగ్‌ ట్టకమే! ఆ కుజ్లివాడు చెసిన తప్పు? శీవర్మాతినాడు రిైశ్వరస్వామి 
గుడిలోకి మా అందరిరోటీ రావాలని వయత్నించాడు, 


మేము కోనేటి" స్నానాలుచేసి పట్టుబట్టలు కట్టుకొని పళ్ళూ కొబ్బరి 
కాయలూ పువ్వులూ ఆరతిక ర్చూరం ఊదువత్తులు మొదలయినవి పట్టుకు 
బయలుచేరాం. మా వూరుకు రోశ్వరం ఎ" మిది మెళ్ళు ఉంటుంది. రాశి 
బళ్ళు కట్టుకు బయలు చేరాం. శెల "రగటకు ర ేశ్వరం వచ్చాం. మా రెండెడ 

రు య ౧ mm 
బండే మాకు డేరా ఆయి'ది. దానిచుట్టూ తెరలు వట్టుకున్నా.. చాపలు కల్లాం. 

(7) 

వంటలకు అన్ని సరంజాములు మా అమ్మ చేపింది. ఆ తర్వాతనే తెలతెలవారే 
సరికి కోనేరులో దిగాం. 


ఆ బొలుకు మావూవఏ సెద్దమాలప ల్లిలో ఉండే అబ్బాయి. వాళ్ళ ఆయ్య 
చూ వూక్ళోజన్న కరణంగారి పాలేరు. 


డూ అన్నయ్య వాడిని చావకొడుత్తూఉంపే వాడు పెటినగోల రాతినైనా 
కరిగిస్తు ది. నేను వెక్కివెక్కి ఏడ్చాను. ఆ అబ్బాయి సొమ్మసిల్లి మూర్చ 
పోయాడు. నేను ముంకుకు పరుగెక్తి వాడిమీద నా చెంబుకో ఉన్న సీళ్ళు చల్లాను. 
వాడికి మెలషవవచ్చి లేచి గుండె కరిగిపోయేటట్లు ఏడుస్తూ తూలుతూ నడిచి 
పోయాడు... 
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నాకు నరసన్న ఏ*ప్ప వినిపిస్తున్నది. స్వామికి అర్చన చేయించే 
పూజారి మంత్రాలు వాడి ఏడుపులొ ఉన్నవి. గుడిలో (మోగించే గంటణు 
వాడ ఎీఎక్కి రోది చినశ్లై ఉన్నవి. నేను ఇప్పుడు చిన్న బిడ్డనే ఆయినా 
నా. నిరసన్నను మా న్నయ్య కొట్టడం నన్నే కొట్టైనట్ల్టయింది నన్నుకూడా 
మా అన్నయ్య కొడ్డాదేమో అనిపించింది. నేనూ ఎక్కి_ఎక్కి_ ఏడ్చాను. నాకు 
ఎనిమిది సంవత్సరాల ఈడు ఉంటుంది. 


= ఒవే రవణా! ఎందుకే ఇంకా ఏ2స్తున్నావు?” అని మా అమ్మా 
కొంచెం ఘాటుగా అడిగింది. 


“దానిని రె డు వే ఊరుపంటుంది,” “ని మా *న్నగ్యోః ఎంత 
కోపం? మా ఆన్నయ్యకు నేను ఊరికే భయపడ్డానా ? వచ్చిన వేలకొలపీ 
జనంలో తొక్కిసలా తూ బయటకు వచ్చాం 


నరసన్న ఏ' పు, జనకోలాహల , డప్పులు, బూరాలు, “ శివశివ 
శివోహం” + నే భక్తుల కేకలు నానిళ్ళ్శబ్ర జాష్పాలు. మా అన్నయ్య నన్ను 
తిట్టడం, మా ఆవ్మ నన్ను కే:లువెయ్యడం | నరస ఏడుపు, ఏడుపు! మా 
ఆన్నయ్య వాణ్ణి గుళ్ళోకి వస్తున్నాడని చావకొట్తాడుం 


వా 


నరసన్న పెద్దవాడయ్యాడు. వేనూ పెదదాన్నయ్యాను. నాకూ పెళ్ళ 
౬ ఆ 

యి ది నరసన్నకూ పెళ్ళయింది, 

రుోశ్వరం గుడి ఎదుట మా ఆన్నయ్య శివరాశ్రి ఉత్సవంలో వాడు 
గుడిలోకి రాబోయాడని అతన్ని చావకొట్టాడు. ఆది నా సెళ్ళిలోనూ వాకు 
జ్ఞానకమే ః వాడికి పెళ్ళి అవుతోందంకేనూ నాకు జ్ఞాపకమే: 

'నరసవ్న మా అత్తవారికి ప్వెపాలేరయ్యాడు ఆ ఊరికి “పెద్దమాల 
ఆయ్యాడు. కాని గుడిఎదుట వాణ్ణి మా అన్నయ్య కొట్టితే ఎడు ఏడ్చిన ఏషుపే 


జ. ఇటో ఎ గ చ 
. నం! న ఆ, సనో 
ఉఆళా. 


ey 
టి 


నాకు స్నేహికురాలయింది, అదే నాకూ నరసన్నకూ నుధ్య ఏదో విచిత్రమైన 
మితమైన సంబంధం ఏర్పాటుచేసింది. 

దూ అన్నయ్య అతన్ని కొట్టిన సంగతి నేను మరచిపోలేదు. మా 
అన్నయ్యే మరిచిపోయాడు, ఆ కొట్టడం చూస్తూ ఉన్న మౌ ఆమ్యావాళ్ళూ 
మిరిచిసొయా?రు. ఆఖరుకు నరసన్నే మరిచిపోయాడు. 

“సఏదముయా- సరసన్నాః నీ భార్య కడుపుతూ ఉందబ 1” 

“ అవునండి ఛామండుగారూ! " అన్న ఆతనిమొగ౦ పూ వు లా 
౨కస్‌ంచిందిం 

నరసన్న ఒడ్డూ నాడుగూ అయ్యాడు. నరసన్ని నల్లని రాయచకీగాన 
విగ్రహంలా మూర్తి తాల్బాడు. 

నరసన్నకః చదువృ లేడు. కాని వాడు ఇప్పిన సలహా తిమ్మరును సలహా : 

నేనూ కాస్త చదువుకున్నాను. మా ఆయనా కాస్త చదువుకున్నారు. 
నంసన్న మా పాలేరు అవడానికి నేనే కారకురాలిని. ఆతడు మా పోేేరయి 


నందుకు మాకు కోటివిధాల లాభమే అయింది. ఆ ఊళ్ళో (మాఊరు “పాడు” 
మా సొలంలా వండే భూమేది? 


నరసన్న రకేశ్వరం శివర్శాతి ఉత్సవంలొ గుడిలోకి వెళ్లడోతోఉంటడే 
దూ అన్నియ్య ఆతన్ని చావగొట్టాడు 1 


మాలలూ మాదిగలూ ఎన్నిసారులు సెద్దపలాలవారిచేత దెబ్బలుతినలేదు 


మాలలూ మాదిగలూ ఎంతమంది కిశ్సి యన్‌ వతం" చేరలేదు; 

మాలలూ మాది్శంలూ మాకు 'దూరంగా ఉండాలి! మేము అంటు 
ఆవుతాము. నరసన్న భార్యను ఎవరూ చూడకుండా నా దగ్గరకు రమ్మనేదాన్ని- 
దాతల దువ్వమనేదాన్ని. రత్తాలు మొదటినవ్వేసింది. తర్వాత నా (బతిమాల 
డాలూ నా 'కోపపడ డాలవల్లా భయవఫడుతూ ఒప్పుకొని నాకు తలదువ్వింది.. నా 


ఒళ్ళు రుల్లు మంది. నరసన్న రుటేశ్వ ౦ గుడిలోకి వెళ్ళి నట్లయింది. గుడిలోకి 
వెళ్లినా వెళ్లని నేన! గుడిలోకి వెళ్లదబోయి మా అన్నయ్యచేత దెబ్బలుతిన్న 
గొ ™ ళా గ్గ 


నరసన్న 1 నరసన్నధార్థా నాకు తలడుదింది. నేను నకసన్న భాం 


గ్‌ 
కేరి చో 


తలదువ్వాను క 


జు అకా సీ ల్ని 
కమ్యూవస్షులనీ ఏదో ఫెంరేషనని (ఢిల్లీ కొర్తీ అట) ఈ ముగ్గురికీ పోటీ! 
౬ గట no 
మాఆయన నరసన్నను పోటీ చేయుమన్నారు. ఆయన కాంగైసువారు. 
అటి Cal 
నరస" చిన్నతనంలో చదవలేదు. కాని దూవారే రోజూ నరసన్నకు చదువ 


లీ 


ఎంతమంది హరిజనులు గుళ్లఎకుట, ఐజాడలలళో అంగళ్లవీరికో పాలా 
లలో దెబ్బలు తినటంలేదు ? 

వాళ్ళు ఏ దేవుణ్ణి చూడగలరు వెంక రేశంకుకు, చిదంబరన్వామి, రామ 
లింగేళ్వరుడు, శ్రీరంగశాయి. వాళ్ళకు కినబడతారా? మారగేశ్వరుడే నరస 
న్నక కనబడలేదు, 


నరసన్న భార్య కడపురో ఉ దిః నరసన్నకు కొడురుపుడాడా కూతురా? 
ఆ పాపాయికి ర్యుచేళ్వరుడు కనబడదు. 


“ రతాలూ। చదుపుచెపా చదువుకోవూ $” ఆన్నాను. 


“నాకు చదువెందుకంతీ ఖభామం.దుగోడూ 1” అన్నది రత్తాణు పకపక 
నవ్వుతూ! నరసన్న మాక పాచేరయిన కొద్దిరోజు.యినా3 రతాలుతో 
ఆలా౪న్నాను. అంతటితో వదిలానా? రత్తాచుచేత వీరవల్లకు చదివి చాను, 

నాకు దాగా చదువు చెప్పించారు మావాళ్ళు, ఇంటిదగ్గిరే. ఇంగ్లీషూ 
చదివా 1 ' మావారూ ఏదో బందరువెళ్ళి ఇంటమమేడియేటు ఫేలయివచ్ళి _ వ్యవ' 
పాయం పెరు. 


qa 


ఆయన “మన నరసన్న హరిజనుక రవణ? ఎన్ని శతాబ్దాలనుంచి 
i ఆలా బొధపడుతున్నారూ ? వాళ్ళు మనుష్యులు కాదనా మనవాళ్ళు రవణాః” 

నన్ను దగ్గారకుచెర్చి ఏదో తనలో అనుకున్నట్టుగా ఆన్నారు, 

“ సకసన్నను మా అన్నయ్యా కొట్లాడండీ 1 * 
ఎప్పుదూ 1” ఆయన ఆదుర్దా ఏంతో మూర్తి తాల్చిందిం 
తనంలోనండీ ? రుడేశ్యరస్వామి గుక్ళోకి రాబోయారు, మా 
ఆన్నయ్య వాడరుగును మా న్నయ్య చావగొ టాడు 1” చిన్ననాటి ఆ దృళ్యం 
ఆఇవా జ్రాపకంవచ్చి నాకూ కళ్ళనీవృ తిరిగాయి 

మాఎరు నన్ను తమ హృదయానికి పొడివికొని, “నీ హృదయం నవ 
నీఠం రవణా!” ఆన్నారు. ఆయన మద్దులు నాకు గాఢమైన ఆనందమూ, 

“నరసన్న ధార్యస తలదువ్వాను[” నా ఇళ్ళలో భయమూ, ఏమంటారు 
ఇన అన్న కల్ల రితనమూ రెండూ సెర్హించాయి. 

ఇక నన్ను మావారు తన కౌగిలిలో నలిపివేశరు. నారవిఃముడి వీడి 
పోయినా, నాకు సిగ్గు వాంగుకువచ్చినా ఆయనేమీ | అల్ల) బ్బొాయి, 

“ రత్తాలు పాపాయి నెత్తుపంటుంది! *” ఆయన కళ్ళు నా కళ్ళల్లోకి ఆతి 
గాఢంగా చూచాయ. శ 

నా కంటిరెప్పణు ఆరమూతలుగా వాలినవి. 

“ఆ పాపాయి రు్రేశ్వరంగుడీలోకి వెడాడాఅండీ 1?” 

న్‌్‌ రరేశ్వర చే శ కాళీ విశ్వేశ్వర మే py 

“ అ పాపాయిని మా ఆన్నయ్యనంబీవారు ఎవ్వరూ “లల? 

నా గుండె దడదడలాడించి. 


ళా 


రత్తాలు సురిటికి కష్ట అయింది. అంత బండలాంటి నరసన్నా ఒక శీ 
గోల! 


మావారు పెద డాఃరి* తీనుకువచాంరు. 
౮ శై ఈ 
రత్తాల్ని వాళ్ల గూచెంగో గడిసెనుండీ మా ఇంటికీ తీనుకువచ్చారు. మా 
దంపృళ్ల 7:ది పురిటిగది ఆయింది, 


డాక్టరుగారు మూడు ఎంటలు కిషపడారు. నకసన్న కూచురు 1పవంచ 
సన్‌. a 


డంగందో 1పవేనించి అేర్న మండి, 


నేను లోవలికి పఒగెడత్తాను. సి 


చేస్తూంది ఆ పాపాయి. 


లా చేచలూ కాళ్ళూ ఆగినా ఆ౯అరి 
అలామో Car] 


of» 


ఇంకో హరిజన పాపాయి (ప్రపంశంలోకి వచ్చింది. ఆదీ విసిరేసినట్లు 
ఊరిబయట ! దానికీ చి పిజట్టలు ! వానికీ తల దువ్వు ోజానికి నూనె ఉండదు! 
దానికీ ఇదువు ఉండడు 3 దానికీ కడుపుం డా తినడానికి తిండిఉండదు। అదీ 
రుోశ్వరం గుడీవదుట గుళ్ళోకి చెళ్ళటోయి. ఏమా అన్నశచవ్యావర్లనో తన్నులు 
తినాలి. 

నాకు దడదడఎతి ముచ్చెమ్మటలు పోశాయి, నరసన్నను మా అన్నయ్య 
రే శ్వరం దేవాలయంఎకుట శివరాత్రినాడు చావగొట్టాడుకొదూ ః 


ఆ హరిజన పాపాయి వళ్ళు ఆమ్మా సీళ్చు పోనుకొని వాళ్ళ గూడెం 
వెళ్ళిపోయారు. చిట్టి వృషునిలా తయారయింది ఆ చటిపాప. పదిహేను రోజు 
లకో ఉంగరా జుట్టు, అల్లనేరేడు పండులాంటి ముక్కు, నల్ల రొండపవళ? 
దాని పెదవులు, గవ్వలలాంటి వేళ్ళు. అ బొజ్జ, ఆ చిన్న కాళు, ఆ చిన్నారి 
చేతులు ఆందాలు ఒలఏపోనుకుుంబూ నులవమంచుమీద దొర్లడమే! నేనూ 
మాఆయనా రా|శ్రిళ్ళష్పుగు నరసన్నఇంటికి పోయి రతాలునీ, పాపాయివి చూచి 
వచ్చేవాళ్లం క 

నా చీరలూ, దుప్పట్లూ దొళ్లదోసిడీ ఇచా'ను. ఆ చిన్న పాపాయికి 
చిట్టి చొక్కాలు ఎన్నో కుట్టిఇషచ్చానమ. ఆ ముద్దుపా.ను చూసినప్పు*ల్లా మా, 
ఆయవ చిన్ని పాపిడై నాకు కిన్సించేవారు. నా రవి జేబులు పిక్కటిల్లేవి. 


నరసన్న్నపాపాయి ii 


లో 

ఊళ్ళో హాళ్ళు వేము కులం నాళంచేశామని తిట్టు కంటున్నారట. రాముల 
వారిలా అజానుబాహువులు కలవారూ, ఆండమైనవారూ, బంగారంచాయి కల 
వారూ, సాధుమూక్తి అయిన మావారంటే అందరికీ భయనూ, భక్తే? అయినా 
మమ్మర్ని అందరూ ఈకైవారు. 

వాళ్ళంతా రోశ్వ్యర డేనాలయంలోకి నరసన్నవంటి హరిజన బాలకులు 
వస్తే చావగొ దే జాతినామ్భః మా అన్నయ్య నరసన్నను ఒక శివరాత్రినాడు 
చావకొగ్తాడు. మా అన్నయ్య మాఇంటికి మేం నరసన్నభార్యను పురిటికీ 
తీసుకువచ్చినప్సటినుండీ మా ఇ టికి రావడం మావివేశాడు. నరసన్నే నాకు 
అన్న ! “అవును రవణా! దేశం +ల్లికడుపున బుట్టిన ఆతడే నీకు “న్నక 
ఆతడే మనకింత తండి పెకుతున్నాడు :” ఆవి వెన్నెలలాంటి చిరునవ్వు 
నవ్వుతూ మూ ఆయన అన్నారు. 

దూవారు భగవంతులే ః 

నరసన్న ఎన్నికలలో నెగ్గాడు, చెన్న వట్లం శాసనసభకు సభ్యుడీటః 

ఆరోజు మావారు కాంగెను నాయకులకూ ఊళ్ళవారందరికీ విందు 
చేశారు. నరసన్న మావారిపక్కనే కూర్చున్నాడు విందులో. 

మా నరసన్న. నరసన్నగారు సభ్యుడు. ఇప్పుడూ మా ఆన్నయ్య నరస 
న్నను కొడతాడా రడేశ్వరం గుడిఎదుట; ఏమో! నూ ఆన్నయ్య ఎంతకైనా 
తగును ! 

నరసన్నకు మా దంపుళ్ళసావిడి అయిదువందల రూపాయలు పెట్టి చక్కని 
ఇల్లులా సిద్ధంచేసి మావారు ఆందులో (ప్రవేశించబెట్టారు. ఇంక మావ్దితి? నాకు 
నంసన్న పాపాయి ఆప్పురాలు. 

నేనూ, నరసన్న భాక్య రకాలూ-రత్న మ్మా, ఖద్దరు వడకడం [ప్రారం 
భించాము. మావారు ఎప్పటినుంచో ఖద్దరు కడుతున్నారు. ఇస్పుప నరసయ్య 
అన్నా రత్నం మరదలూ మేనకోడలు భరతాంబా అందరూ ఖద్దరు కడుతున్నాం. 


ఎక్స్‌ మ గ త 


లీ స్తే అన he oe hl or స 
చనరసయు ఆనా, ఆకరి మదుంటమూ. శురంగా అండీ రి.బునాకు, 
~~ 2౫ “ఇ ow 
శత్రు ౪ OP Sans జ వా ఇ స ఇల ఇ. కస ట్‌ లం జ నం oN 
గె బటులు: ots న వ్‌ హరం కా రు గే లో వర అం లి 
_ ie: చ 
a గాం అం జన ఆ ర్‌ జ్వం ఆ్ష Ce క 
మా అగా య శ్‌ దబులూం సరసన ౨ న్‌ అఆవనిం ఆకకందగాలు $ 
యు (అ జ్‌ వ్‌ అయా ర) 
ఎ జ్‌ rm ఎమీ 
జ కా య ర్‌ లో గె న్‌ 
భరత లళంల న హరిబనులందరూ రకర ఒవాలయంఎవుట మా 
we 
ఆన్న యాడేన డెవులురనాలా ? 
ఏ. a దో # 


ఇంతకూ నమూానరనయంా 


టారు. భరతా ఐ నాదగి =, నన్ను “"““తాఃకొో టుంది నా దగ్గిర పండుకొనే 
నిద్రపోతే ఓ రాత ఫమ్మ.వచ్చి ఈసుకుపోయేది. 


th 
జ 
u 

ళో 


ఓరోజున ఆపె కి భరతం ఆల్లరిచేసి_ది నా దగ్గి! పడుకుని, నిద్రపోయి 


రవి: పిన్ను డడిసోయినా బంగారు నిధులు, దహొడిబంగామ ఏలశాలు, కక%-ళపు 


ఉబుసలు, చిన్న బిడ్డ పుణుకులు షరగన్ని పనికిరాని వట్టి కందాలు భరకా ఐ 
నోటితో “లది పుచ్చుకుని వట్టి మొనలు పుణ:డం ప్రారంభించింది. నాకూ 
వ్మిద్రపటింది కాబో! వళ్ళు రుల్లువని చేనెలా తీపులు ఊవహెంచి ఆనందం 
య ళం ఛా 
ముంచెత్తి ఎవరో బంగారు పాపాయి నా గర్భ పందించి నా పాలు పుణుకుళున్న 
టయి మెలకువ వచి*ంది, 
గా శే: 
భరతం కొంటిపాప న్నిదలో పుణుకుమని వట్టి వద్ది సాలు తాగురున్నది. 
అని ఆల్లరిదానా అని సిగ్గు పడి మా ఆయన నిద్రపోతూ ఉండటంచూచి, 
వెమ్మ దించుకొని, శిబ్బెసలాంటి భకతాంబ సికుదులపె రెండు చిన్న చెబ్బళు 
తగిలించి వాళ్ళ ఆమ్మవన పిలిచి భరతాన్ని ఆందిచ్చాను. 


గ ళు a 
రత్నం పాపాయికి సీరుపోమా : 
శఈః వా కన్నతల్లి భంతాంబ మరదలు మావారి (పేమ మూర్తి కట్టిన జక 
లక్షీ ! నరసన్న మా అన్నయ్యచేత డెబ్బలులిన్నప్పుడు ఏడ్చిన ఏడుప్పులోఉన్న 
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( గాంధీమహాత్ముని హరిజనోద్యమం ఆసేతు హిమాచలవర్యంతం ఒక 
ఊపు ఊపింది. ఆడపులో కథకుని హృదయం ద్రవించి ఈకథ రూపం 
శాల్చింది. అన్న హరిజనబొలుని చావ మోదాడు; చెల్లెలి “గుండె కరిగిపో 
యింది.” ఆ హరిజనబాలుడు తండ్రి అయ్యాడు. “చెల్లెలు” ఆ హరిజన యువ 
కుని తనయను సాకింది. ఆ హరిజనబాలికయే “చెల్లెలు” మాతృదేవత కావడానికి 
చోహదమిచ్చింది. “చెల్లెలి” భర్త నరసన్న పాపాయికి యిల్లు కట్టించియిచ్చి 
ఉ(గకులాలవారి పాతకానికి పరిహారం చేశాడు. ఈవిధంగా హరిజన సమస్యా 
పరిష్కారం సాధించారు కథకులు. కథాకల్సన, గమనం అతి సున్ని తస్థా 


యిలో నకిజాయి. సిద్ధహస్తులు బాపిరాజుగారు | ee సంపాదకులు. ) 


భా అటి అ 
bu స్‌ hs 
మశ 
wy 
క చు yah ఖో, Ya 
wr hr we TALS 


నా అంత రాలను మాకు మూపించ లేను 
"సనేకాదు ఎనరూకు* డా, 
ఆదే వ్నకా నరం 
అదో సంధ్యా సకం 
అదో అజ్ఞాతభూమి, 

నాకే డాని డొంకతికుగుళ్ళు వలి ! 

నాకే డాని అంతకువులు బోధపడి డు 

నాకే దాని వెలుగులు కనిపించ చవ 

పాఠశేవం కొనబకుతూంటుడి; 

వాతనం తొంగిభణూసూంటుంది 

వివాదాలు వికటాట్టహానాలు చేసకాంటాయి. 
అంతలో నే “అందులో 
అనిర్భచనీయతం 
అంతలో నే అనంతత?ం 
అంతలో నే అనాభతంం 
అమేయత్యం అన్నయ ఎలో 

తొలకరించి మొలక తె 

పల్లపిఎచినా అద్భుతెం'కదు, 


గా 


శక్తే 
{ 

{ 
/ 
షీ 
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అంతటా నేడే సింజాలచే ఆభ 
ne. 
2 FE + pe 
wi యి ఎ నాదని అప హాం షో in me TYE ఆలో 
ఆస్‌ పెన వెసుకొని ఒబపటు చె ్చ్యయ 
ఛే సం 
మ అపై 
అక,ఉవెయ అవాగయిసి 
ష్‌ 


ఆత రాహీని చేసుకో వాలనుకో వచు +. 

౧ be 
ఆలా కసిపించె ఆచ్యానాన్ని 

శా నం వేయ నుంకించనచ్చు. 
అందలా అకా్కా_ల నేకాదు 

చేయాలనీ అనుకుంటాను 
అప్పరో లోకాన్న౦ంతా కరిగించి 
వోతబోసి బొమ్మగా చేసి 
భూస్థాపితం చెసి 
see వెట్లాలసీ బుచైఫుట్టైయ 
2) op మ. 
అ. నషాదనాక నరక 

ఖ్‌ je nl 

అంతా మగ బార అయిత 


ఈ ఇ ఇ 
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దాకినిపోయే బిచ్చగత్తె తనుమూచి 
పారిపోయే దయను చిక బట్టుకొని 
దమ్మిడీకోనం జేబులు తడవొచ్చు 
తమ నర్వన్యమైన తమ శ కినిచ్చి 


తగినకూలి యిగూ కే తన్ని డానికి పోవ 
/ 


లా. 


(పజాభి| పాయం (తొోక్కిప 


ల్‌ 
ళు 


నిజూన్ని వీచంచేసి 
ఖజానాలు నింప్రుకొ నే 


ఈట్‌ న : 
కితులు పప వచు ఇ 
9 by 


దరి దం, నిరుద్యోగం, పరార్లవా ఎడ 


పరారీకావడం మంచి బే ననికించినా 
ధరగ్షక రృృత్యంకోసం 
తంటాలుపడి తే, త వ్పేమనివిసుంది. 


కళేలూ గిళటూ 
సాొందరగం బాంధన్యం 
కరుడుగటిన మాధుర్యం 
అన్నీ పెకైలో పెటుకొని 


బీగం వేయా లనుకుంటా ను 


నాకే అన్నీ కావాలి; 
నాకే అన్నీ ఉండా ల్సి; 
నాకే నాశే, అం జేకాదు, 
ఇంకొక్క_రికి ఉండకూడదుకూడా, 


అయివా. 
చేను డయానిధిననీ 
ధర్భపరుణ్ణానీ అనిపించుకో వాలి 


నా తెక్తగం మ నెకేపె రుద్దుతాను, 
అ చేము౨ది లెండి, నేను ధనస్య్వామిసి 

రహో: _ కాదుకచాబటూ 

ఆ ధనమంతా మూడే 
ప్‌ో 'లెక్టలు నరూస్తూంటాను నేను 
అక్ష వాలు రాసవారి కప్పుగిసే ఎలా ? 
పెటినందుకు వుటిం చేసాక్త్ర ! 

కోర్ళండ్‌ కర్ణ - 

మరికాస్త నవర ౯ 
నా నసంగతిలో కర్మం కే నమ్మకంలేదు, 
కర్ణంకు నా నంగతిలో నమ్మకం లేనేలేదు, 
మిరంతాలేచి కేక వేసుకుంటూ 
బజూరలో ఉఊచేగలే 

గాయ 

మన క ర్మనుకొని యరుకోను, 

పోలీసులకు చెబుతాను, 

అధి కార్ధ్గకు లంచాలిసాను, 


18 హ్‌ స చ 


లాఠీవార్డీ చేయిసాను, 
పొడిపిస్తాను, కాల్పిసాను, 

ఇ న్లిరిని రానిసానూ ॥ 

పోన్‌ అడుక్కు ౦ యేదో యిన్యనుటంక్ర ( 


పురీ ఇ కం తరిగింది 


నిజమే _పభుత్య మండరిన్‌, 
ఓటందరివీ, 
వ్యాపారంలో శ హం. ప్రజ త 


అంత చాలదూ మో పీక నులమడ నికి 
"నీను భూస్వామిని ధనన్యామిని 
ఇంపీరియలిసును ఫాసిసును 
అప్పుడప్పుడూ సోవలిసును కూ డా 
ఇంకా యేమైనా అవుతాను 
వమెవా చెబు తాను 
అంతూనా వ్యాపారం 

నా చేతుం"టనరి, 


నా తలంతా చదువుతూ పోతున్నాను 

ఈ విపరీ తాలన్నీ మిరు రివార్డు చేయకండి 
లోపలి భూఫ్రు మంచిదికాదు, 

సా చావ్యాస్యరూపం కావాలా 


లోపల చూవ్వల భతిలు శ 


అంతన్హాతీయ అనాధ రషకినం; 
చారి కోత్సవానికీ రండి 
అధ్య కై పన్యానం మన: 


పసంచిపెటండి 

Cas 

| ణ్‌ 
చెక్కు [కావలి సె 
పంపిసాను, 


(మానవ మేధకు “వ్యకావ్యర్హమె” డొంకళిరుగుళ్ళతో నిండిన మానవ 
హృదయంలోని లోతులు చత్రించ సమకట్టాడీ యువకవి. మానవ హృద 
యంలో “పాశవం, రాక్షసం, వికటాట్టహాసా ” లే కాక “ అనంతత్వం, ఆమే 
యత్వం, ఆవ్యయత్వా” లు పల్ల వించడంకూడా దర్శించి చిత్రించాడు. మానవుడు 
తన స్వార్థాన్ని కప్పిపుచ్చు! కోవవానికి పన్నే, దానాలు, కర్మ వాదం, రాజికియ 

*ఇజం"”లు, దొంగవేషాలు తరిచి చూపాడు. ఈ గీతికలో రకరకాల పోక 
డలు, పదం పదంగో వ్యంగ్యం, కవికి మనస సృత్వశౌస్త్రంలో, రాజకీయ ళాస్త్రంగే 
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క క హవి [ere అతలంగా తస వ్‌ హన “50 sre 
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ల దాలాన్‌ ఆ Dy నీ 
రకొతులాం రర చఈలవశాథాం 
per హత యూ 


Mw? గో ఇ జ ఆ ~ మెచ్చి డాల్‌ 
శిందమం హృదయం తొలంవం టి అలరి? ఎకా_డికో ఎగిరిపోడోంది. శ్వాసలు 
—_ న (ఆ 
జి 
చిరాలయ్యాయి. అతడికి తెలియని డొరు*?ం -- ఒక మధుర దొర్చలుం 
టో కో 
కళ ఇ కాద్‌ 
అతనలా పవశించింది. 


ల ఇనా కాల అజ్‌ అడ్డ ఇమ =. న జ వలీ 
(డ తాళప్యర్రాలకి ఈైపుకా ఆచైపునా ౩౦0కు చైవారాలుచుట్టి వాటిలో 
గంటంతో చితిసూ కూర్చున్నాడు శిధిడరుకు. రెండు ఆవారాలమధ రా 
— జ ca ల 
న శ జ సాల టి అద చం వా = 4 శ 
రాముని చిితళశాలలోని చిత్రాలన్నీ (శ్రీ రాళవ్మతాలకి ఈ'వెపునా ఆచెషనా చేరు 


లో 


గౌ! 
౦య్యుయి. 


tr 


ఈ దొమ్మలు గీసెది, రాత రాసేది +విదత్తునిలోని సగంప్రజ్ఞయే. మిగతా 


no ఎక్కుచో ఆడివి గుర్రంలా విహరిసోంది. 
నీ 


రుద్రడేవ భట్టారకులకు రార్కాాలికంగా ఆలికంమీద అక్షి మొలిచింది. 
ఆతని హృద సమ్ముడ్రంలో. మధనప్రారంభ మె, హాలాహలంలాగ [కోధముదిత 
మెంది, ర్ముదునిలాగే రుదదేవ భట్టారకుల (కోధంకూడా కంఠంలోనే చిక్కు 
కుంది. కంఠంలో సుడులు తిరుగుతూపున్న మహారుద్రంతో మిళితం అయిపో 


యింది ఈ [కోధం. 
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శిధిదరనికి ఆశనిరాత ఎంకవరకు పూర్మిఆయిందో చూపించడానికి ఆజ 
ఆయిందో 

రద్రడేవ భట్టారకుల దృష్టి రాళస్మరాలనుండి కదలలేదు. ఆతని దడ 
[భూమధ్యభాగమందున్న ఆజ్జాచకాన్ని ఇడించుకుని ఎడటనున్న శి ధిడత్తు! 
శూలాలతో పొడుహోంది. వాత్సల్యంరో వెంబనే గాయాల్ని నిమురుతోంది, 


“* గంకాలయాలను స్టాపించడం 
ఎంత తకు? గ్రావస్టలాన్ని ఆక్రమిస్తే ఆంత పున 
హతా లెక్కువ జొతాయి, తుచ్చ కీటకాలకుకూడా దొంనిపోయే ఈ విద్యావిధానం 


విద్య అనే శద్దానికే అపార్తం కల్పిసోంది. మహాకులు నూూరాక్నే ఎందుకు 
రచించేవారో తెలియదా?” 


వెన్‌ క సంప్రదాయం కాదు. వికాగనం 
న్‌ా ఖో 


మం. చిధ్రాలవర్ణి ఆనవసరంగా 


మేరుగిరి గహ్వూరాలలో గడ్డకట్టిన శ జ్ఞ 6 (ప్రచండ వారాహరికి కరిగి 
సుడులు తిరుగుతూ వెలికి ద్రవహించినట్లు, 'ఉద్ర గ భట్టా రకుల విశుద్ధ చక 
చం[క్రమణఘోష వెల్లువలై పారింది. 

శిభిదత్తుడు ఆనిమిషుడై తల ఊపాడు. ఒక్కసారి లజ్జాతరంగం అతని 
ఆఅపాదమస్త కమూ ముంచెత్తి చైతన్యాన్ని హరించింది. ఆతనినో ఇప్పుడు 


లజ్ఞాతన్మా(తే లేదు, 


అసలు ఈ చ్మిక్రాబు తాను ఎండుకుగీశాడు ఇ తాను నిజంగా (బాహ్మాణు 
శేనా ? గో త్రర్జులు నక్ష్మకాలనుండి తొంగిచూసి ఏమనుకుంటారు ౭. కళాకారులు 
అపాం డ్హేయులు, (గ్రామబాహ్యులు. .ఆయి కే నాయనగారు పండిత గోష్టిలో క్రశా 
చర్చ చేస్తారే? “అగ్రబిందు పరినల్పితాననాం” అని 'కామకళనుగురించి 
(వ్రహరలకు పహరలే వ్యాఖ్యానం జేస్తుంటారే ఖై 

బృహదారణ్యకోవవిషత్తులో కశాచర్చ వుందట, శ్రీలు కళాస్వరూపిణులు. 
కేదాధికారం అందుకే లేదు. చిత్కళ.--వేదమాత, 

శిఫిగత్తుని ఆలోచనలు ఓకదాఫికొకటి పొందకుండా వెంటవెంటనే వస్తు. 
చయ, ఉష్టాధిక్యంవల్ల (ద్రవ్యంలోని ప్లంభఘటనాశ క్రి చెదిరి ఏ అబువు కా అణుపు' 
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భావాణుస్రోతంగా 


జిని పర్రాస్‌క్‌ 4U పంక్కాలచొప్పున 


చ్మికించిన ష్మశాల్ని టి 
రాయసాగాడు +ఫదర్తుడు. 
రుద్రుని నెం మీది జాబిల్లి కరిగి నీరై జాలువారింది. ర్యద్రదేవభట్లారకుల 


నయనాలు 'వెస్నాలలు కురిశాయి, 


2 


మూలడేవుని కలిసికొని చాలాకాలమైంది శిధిదత్తునికి. అల్లంతదూరాన్నే 
చూసి పరుగుపరుగునవచ్చి మిడ్రుణ్ణి గుచ్చి కౌగలించుకొన్నాడు మూలదేవుడు. 


రాజశేఖరోపాధ్యాయులు కుశలప్రశ్నలు వేశారు. 
సహపారులు శిభిదల్తు శిరస్సుచుట్టు తేజోపరిధి వున్నట్లు (భ్రమించారు. 
కౌముది విచ్చివిల్ల కాదు ఇప్పుడు, శర త్కౌాముదిలా సోమరిగ లేత 
యౌవనాన్ని (పతి ఆంగంనుంచి చొలకపోస్తోంది. పిచ్చిషిల్ల ఎ కొంటితనపు 
చాయలు కళ్ళలో మాత్రమే మిగిలాయి. ళిభిదల్తుని చూడగానే కళ్ళల్లోంచి చిలిపి 
ఆగి రెజారి నిలువెల్ల నిండింది కౌముడికి, 

మూల దేవుడు తను చదివిన కొత గ్రంథాల్ని, తను గీసిన కొత్త చిత్రాల్ని 


చూపినాడు మిత్రునికి. 
శిఫిదత్తు ఆడేది చూడ్డంలేదు. ఆతడి దృష్టులు కూన్యాకాళ ఆగాథాల రో 
చేన్నో వెతుకుతున్నాయి. మూల దేవుడుకూడా శూన్యంలో ములిగాడు. అసలు 


శినిదత్తుని స్పర్శసోకిన (ప్రతి అణువు శూన్యమే ఆ సమయంలో. 
దూరాన రెండుమబ్బు లెక్క_డకో [పయాణంకట్టాయి. 
ణు 


“జాతం వంశే భువనవిదితే పుష్కలావర్త కా నాం 
జానామిత్వాం వకృతి పురుషం కామరూనం మఘానః” 
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తమలోని బ్రిగివల 


ణం 


ణా 


నికోసం ఒక అభళకలాన్ని 


యి మూలి దేపునికి. 


నునా 
న్‌ 


లనే 
జ్‌ అఆ 


బ్యా 
చ్‌ దల 


సంతో ముంచి సీ గతరుచ్చాయాసీమడైన 


లాతో కలివి 
గి 


రానివిగా చే 


ఇ 
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షఃత్రిక వ 


న! 


తాజా 
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తించా న్‌ 


కి ఆచోచిసోంది. 
యక్షుని కొలతలు తప్పాయని మూలదేవువన్నాశు, 


చేఘదూత కావ్యాన్ని 
అంతకు తొలిరోజుననే కాచిన లాకారసమూ, 
వెదుది తనే యజడై పోయినట్లు 


కౌమువి శుకి సుధని 
వ్రివివదముడు 


ఖా 


లాడిం 

ఇద్ద రూ శిధాదతుని ఆగమనం 

మ్నశాగమన విలంబనాన్ని సహిెొం 
డొ 

పూసింది. 

యకుణి చి 


me 9a 
డా అజ వా ౧ జం 
పే 
(=! న లూ ఇ, ఈ న _ ట్‌ జ జో అ 
యవాడు దవయాని కాబటి హంసకజాంకి ఒందినివాడు. న్యాయతః 
కూ 
అజ్‌ జ్యో ఇ జి అ, బన ఆ జాలా, ల బడటం సం జ్‌ పథమళో చ్‌ 
Yr లమ అభ సోడాంగ3 వ హా అటో 99 “ప క స ల వండాలం. కాసి, {> ప ర్‌ 
జాతా 


ల్‌ 
గారు. శావంవల యవషినికి మహిమా ఉర్పాహంవల్ల అన్న 
ధా కో గా 


గారికి మం నళించాయి. యదాని వంవతాంగుల పూరుసునిగా ఎందుకు రచిం 


చాతో ఇప్పుటింనా ఆరంఅయిందా? అని కౌముది మూలఅచేవుని తీకొందచి. 
— 
ఓధవమిని మనిస్నంరా తూలికా[ంలో కేంద్రీకృత మెపుంది. 
జ Gn fl 


వాదన వచింది, సిగ గచ్చాయల నిచ్చేది వట 
కేశెనా అయివుంటుందని కౌముది కొంత 


క 
చేస వాదించారు. ఈ లోపున శిథిదర్తుడు ఛత్రాకారపుత్రాలు గలిగిన ఒక మహో 
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గ్రమతరుపుగా శోధించిదు. సాత్విక మూలైన ఆశ్రమ 
వాశులు వృక్షచ్చేడానికి వప్పుకోరు. వటవృక్షం (క్రమంగా జడలు విరియబోసు 
కొని రాకొనిలా కుటీరాల్ని పుక్కిట పెట్టుకొంటుంది. ఆందుకని వటంకం 
మపృణచ్చ్భాయలనిచ్చేది సప్పపర్షి” అని శిథిదత్తుడు వ్యాభ్యానించాడు. 


గీసిన రేఖలపపైన గారుత్మతవర్ణం పూసింది వ్లక్షెంకుర తూలికతో కౌముది. 


జసడ భస్మంలో దరదంకలిపి అశ్వద్ధాంకుర తూరలికకో యకుని శరీరానికి 
పూకాడు శిధిదక్తుడు. ఈ యక్షునికి రక్షవసనంలేదు తెల్లని వలువనేకట్టాడు. 
అంచుమాథత్రం వ్యరనిది. కండ్ల రెప్పలమీది స్నీగత పోగొట్టి మూతవడడావికి 

ae) 0 లు 

అవకాశాన్ని సూచించే సన్నని రేఖ ల్సి గీశాడు అనిమిషత్యం కోల్పోయిన 
య వనికి. 

గోదాగర్భ నై కతాన్ని స్వగచూరంతో కలిపి వెక్రాంత ఖల్వంలో నూరాడు 

ర fot) Ee డ్‌ 


మూల దేవుడు. దాన్ని వ(జలేపంతో మేళవించి వరాహరోమాని కంటించింది 
కౌముది. శిభిదత్తు నెమళ్ళకీ, ఆకాశానికీ, ఆభరణాలకీ స్వర్ణరంజనం చేశాడు. 
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జా 


oe న 


కిథిదెచ్యడదు చిర్రాలు గీయడం, కౌముది వరాహదంతండో మెరుగు దిద్దడం, 
మూల దేవుడు. చిర్రానికి కుడి ఎడమవైపుల శ్లోకాలు రాయడంతో (గంథం పూర్తి 
అయింది. 


తాను చిత్రించిన కావ్యాన్ని చూసి తానే మురిసిపోయాడు శిఖిదత్తుడు 


హూ 


మూలడేవుడు లోపలనే శిష్యుతః మంగీకరించాడు 


కౌముది వర్తించరాని వింతభావాల బరువుతో చూపులో, నడకలో, ఆటలో, 
మాటలో అన్నిట్లోనూ మందగించింది. 


రాజకేఖరోపాధ్యాయుల అఆళలికంమీద సంతోషాచ్చాదితమైన అంతరాంతర 
విషాదరేఖ ఒకటి గోచరించేది ఆ చిత్రాల్ని చూసినప్పుడు, 


చాతుర్మాస్య వరిష త్సమావేళానికి వెళ్ళిన ర్యద్రదేవభట్టారకులు తిరిగి 
వచ్చారు. శిఖిదత్తునికి పూర్వ కార్యక్రమం (ప్రారంభం అయి ది. 


రుద్ర దేవ భట్టారకుల లం ఆలోచనాధిక్యంవల్ల సన్నని వళు.. 
లేర్చేడ్డాయి, 

తండి (గ్రామంలో లేనప్పుడు తాను చేసినపని, ఆనాడు ఉత రరామచర్శిత 
రాసేటప్పుడు తాననుకొన్న మాటలు శిఖిదత్తుని హృదయంలో ఒకటినొకటి 
ఒరునుకున్నాయి. ఈ భావసంజోభం శిఖిదత్తునిలో నావాటికీ స్థ మృటం 
కొపాగంది. 


శిివత్తునిలో' హక గమనించిన 'రుద్రడేవభట్టారకుల (్రూమధ్యగతోర్థ్వ ' 
కు ఇంకా. (పగాభల కాసొగినాయిం 


అయ్‌ ౮ తో చ్‌ 
మర్వ్నా సు కారి క కారము రుద జవభట్టా రకుల ;భూమచత్త 


భంలాగే నిర్వలంగా సాగింది, 


ఇ జో టే 
శిఎవరాని హా 


అతల 
అబే 


దయందో కరిగే సంక్షోభ తరంగాలు విద్యు డేగగం వహాం 
లె 
= 


నాయి. నాశికాపుటాలు కుంచించుకుపోయాయి. 


గ్రే 


యి. ఆదలూకరంగము 
పదాలే 


డం కొంచెం వెనకి* విరిగింది, 


(౮ 


మేఘదూత కావ్యాన్ని చిత్రించినట్లు విన్నాను---అదెక్కడ వుంది? అని 
రుద దేవభట్టారకులు హృద్గత బడబాగ్నిని వాత్పల్యజ్యోత్స్నతో కప్పి శిఖిదత్తు 
చెపు చూశారు. 


శిఖిదత్తుడు (గంఛాన్ని తీసుకొనిరావడానికి రాజశేఖరోపాధ్యాయుల ఆంతికా 
వికి బయలుదేరాడు. పుస్తకం తీసుకొనిపోవడానికి వచ్చిన  మిక్రుణ్ణి చూసి 
మూల దేవుడు ఆశ్చర్యపడ్డాడు. అతడి వైఖరినిచూని కౌముది కంపించిపోయింది. 


అలహకో క ఈ చిత్రాలు శిఖిదత్తు వేనా ? ఈ కళాపవాహం తవ వంశ 
(పతిష్తును కూకటివేళ్ళతో కుద్దలిస్తుంది. ఇక ఊరుకుంళే వీని కీర్తి వింధ్య దాటి 
హటామాలయాలు మటీ (తివిషపళ్ళంగాల్ని అందుకుంటుంది. భగవానుడగు 
ల యు 
రుదుడే తన వంశాన్ని ఈ ఆవదనుండి కాపాడాలి అనుకున్నారు. తనకు తెలియ 
కుండానే రెండు మూడావృతులు చేశారు (గంధాన్ని రుద్ర దేవభట్లా రకులు, 
న్‌! 


le 


రుంజిలు, తప్పెట్లు, శంకాలు, కొమ్ముబూరలు సంధ్యానటుని నాట్యానికి 
ఆతోద్యాలైనాయి. 


దేవొాలయంముందు న సృంభాలకి గ డి అరటిచూరుతో కట్టిన తోంణంచుట్టూ 
దూరంగా (వజలు గుమిగూడారు. 


నన య్‌ m ఇ Cad 
రుద అచదభట్టారకులు ఆభప్తువి [పారించి శిఫిడనుని చి 
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pa న క. ee Ol ea 
మానికి రటారు. భద మూలచెవాదులకు ఈ చిర 
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చు er 


తోరణానికి చిచ్చు అంటింపబడింది. చైపిరవాక్క నందున నుఅరో ఏవ” మె 
చ b=. 
on 1 జ జో చ ద 

నంరరూపాన?ి ఆఅరగమించ మిన్నంటింది, మాబాశి)రులు ర్నునుని వాలఅక గణ 
Cm wm do ౫ 


మహా కోలాహలం తోరణం దూరారు. ఆర (పజలు వారిని వెన్నంబారు. 


జాహూవాజుడు పకవక నవుుయా నిలుమాలల నలుముకొన్నాడు. ళిధి 
దత్తునికి శరీరంమీద స్మృకితప్పింది. కనీవికలు భూమధ్యగతాలై ఆజ్ఞాచక్రం "* 
ఒకటిగా కలిసిపోయాయి, నాళెకాపుటాలు సంకుచితాలై వాయుమార్గాన్ని 
పూర్తిగా నిరోదించాయి ఒకా పరుగునపోయి ఎగిరి గంధ మందుకోబోయా 3, 
ఆందలేదు. కౌముది పిచ్చెత్తినట్లు అంతవరకూ చూనూదున్నవి. వెనకనించి 
వచ్చి శిఖిదత్తునిపైన చెయ్యి వేసింది. కౌముది హస్తస్పర్శ శిఖిదత్తులో డీజు 
రూపంగావున్న శక్తుల్ని విఃసింవజేనీంది. ఆతని సహస్రారంలో కలామా[శ 
మెవ జ్యోశ్స్నారేఖ ఒకటి పొడమినట్లుతోచి అతనికి లాఘవా”్న (ప్రసాదించింది. 
శిఖిదత్తు డీంకోమారు ఎగిరాడు తాడు దొరికింది. 


వైశ్వానరుడు తననే ఉపాసించే శివిదళ్తుు సహ్మస్త బాహువులతో ఆరిం 
గనం చేనుకున్నాడు. సహ్మస్త నేత్రాలతో తనివితీరా చూశాడు. సహ్మన్ర 
శేర్షాలూవంచి మూర్చ మ్మాఘాజించాడు, కౌముదికి ఆగ్ని దేవుని విరాడ్రూపంతప్ప 
ఇంకేమీ కనపడలేదు. ఆ మహాకోలాహలంలో కౌముచినికాని, శిఖిదళునికావి 
చూసినవా రెవరూ లేరు. 


శెముదికి మరపోయింది తన వలెవాదు శాలువ 
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రాను ఆర్రదిగంజ రి అయిన నంగ 


లో 
(చ్రండా re దిధిదతుని పారా నాధాలయ (వాంగణానికే 
కు బె 


మూల చేవ్వని ముఖం నీక జర్లుతూన్న రాజశేఖరోపాధ్యాయులు వీరిని 
చూచి మూఅచేపుని సహహటల కప్పగించి తనూ వార +నాధాలయం చేరాడు. 
కిందర్తునిక్‌ న్యృతిలేదు, కౌముదికి మఎలేదు, 


రాజశేఖరోపావ్యాయులు డేవళశమువెనుకకు వెళ్ళి వెన్నెల్లో వెతికి నవనీత 
వర్ణి తెచ్చారు ఆది నలిపి రసం శిభిదత్తుని శరీరానికి పూశారు, 


మూలదేపుని భుజంపై నెత్తుకొని రుద్ర దేవభట్టారకులు అక్కాడికి చేరారు. 
వారివెంట రాజశేఖరోపాధ్యాయుల శిష్యగణం, ఆ వెనుక [_బాహ్మబణులు, కాగ 
డాలు, మౌ హేళశ్వరులు, (ప్రజలు ఆంతా పార్భ్య నాధ దేవాలయ ప్రాంగణం 


చేరారు. 


రాజశే;ఇరోపాఢా థారాయుిలు ఆతందీప షృతరసం కొబ్బరిచిప్పలో ఏండుదు 
న్నారు, రుద్రడే వభట్టారకులు ఆలాగే మూల దేవుణ్ణి ఎత్తుకొని నిలబడివున్నారు. 
(ప్రజలు భిక్నికా చ్నిడాల్లావున్నారు. 


ఆందరూ ఆర్థదిగంబరియె స్మృలిలేక శిఖిదల్తుపక్క_న పడిపున్న కొముదినే 
చూస్తున్నారు. 


శిభిదత్తుని చేతిలో సగం కాలిన మేఘదూతకావ్యం ర్నుదదేవభట్టారకుల 
దృష్టిని పడింది. ఒక వేడి విట్టూర్చువిడిచి తల పైకెత్తారు --- ఎదుట దిగం 
బరిగా నిలిచివున్న పార్శ్వనాధుని అలికంపై చంద రేఖ మెరిసినళ్లు ౦ది. 
మహోత్తుంగుడైన పార్శ్వనాధుని' మూర్భంసై చీకటులు, నల్ల (త్రాచులు పడగలు 
వివ్చినట్టు కదిలాయి. 
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ఆ తండీశసొన్ని గుటకలాచేపన నవక కొముపలు ఒకరి గెంరు 
పలు టి 
చూడగా న్నారు, 
కొదుచి తన అర్గదిగంబ రాన్‌ విలవెలా కంపించి శిిపడనిధెనునా 
కా లి woes. err a 


శాలువతో దూరింది. 


తై క ళో 
ర;చడేవ భటారతలు పకన నవాారు. 
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(ఆదినుండీ వైవీ దీకులరు చక్రకళ అంటే మంబ. చిత్రకళాధ్యాసం (బ్రాహ్మ 
బీకాన్ని చెరుపుతుందని నమ్మేవారు. ఇదే యీ కథకు వస్తువు. అట్టి మూధాచార 
కుటుంబంలో ఉద్భవించాడు శిధిదత్తడు. చిత్రకళ తర సు. తండ్రీ 
కొడుకులకు ఘర్షణ, సంప్రదాయానికీ (ప్రగతికి ఘర్షణ. కౌముది జైనబాలిక, 
చ్నితకళ, శిఫిదత్తులం టే ఆమిత పేమ. ఆగ్నిహో[శ్రుడికి ఆహుతి అవుకున్న 
మేఘదూత చిభ్రాలను తన హస స్పర్శతో శిఖిదత్తువిలోని శద్తల్ని రేకెర్తించి 
రక్షించింది, తుదకు చిత్రకళను, [ప్రియుని రక్షించుకుంది. సంప్రదాయానికీ 
చిత్రకళకు వచ్చిన ఘర్షణలో కవీ చిత్రకారుడు ఆంగీరస్‌ చిత్రకళకు విజయం 


చేకూర్చాడు. 
కథ ఉదాతమైన శైలిలో నడిచింది, కధనవిధానం అత్యుత్తమం. చిత 
కళను వన్తవుగా స్వీకరించి రచించిన కధలు తెలుగులో అరుదు. అట్టివాటిలో 
యిది తలమానికం. కథకుని వ్యుత్చన్నత గోచరిస్తుందీ కథలో. 
— సంపాదకులు. 


తమోభిసారిక 
ఆంగిరస్‌ 
చీకటి నింపిన చిమ్ఫుడు గొట్లాల్‌ 
ఆకస మొలికిన తడి నిటూర్పులు 
ఒకటిగ పెనగొని ఉరుకులు పెట్టాయ్‌ | 
నల్ల మబ్బులకు నడకలు దిచే 
ఉం మం వ లు 
నల్లమద్ది నై_ చెక్కిన కంపం 
తప్ప తాగి తల వాల్చేసింది 
అప్పుడు ! 
తన ఒడిలో దోబూచులనాడే 
మెరపు కన్నియల నిలపలేని కా 
ర్యొగులులాంటి దువ్వలువ గప్పికొని 
చీమక న్నెకల సంగీతానికి 
చిరుపాదంబుల తాళము వేయుచు 
సాగుతోంది ముందుకు ___ 
వ యొడద దీప మెలిగించుటకో ! 
వ లేతగుండె లులికించుటకో ! 





తమోధిసారిక 


చ 
oa 


వ భగ్నవీణ పలికించుటకో | 

వ శుష్క_తనువు పులకించుటకో | 
ఈ ఆభిసరణం 
ఈ ఆనునరణం, 


(ఈ అభిసరణం (ప్రపంచ సత్యం. ఎందుకు, ఎక్కడికి అనే సందేహం 
నివృత్తి అయేదికాదు. ఈ ఆవేదన ఆనంతం. ఆదే సమాధానం. కవి హృదయం 
ఎంత సున్నిత మో దీనివల్ల వ్యక్తమౌతుంది. కవి తానే ఇట్టి ఆభిసరణావస్థలో 
ఉన్నాడని ధ్వనిస్తుంది, — సంపాదకులు. ) 


నేటి గుమాస్తా! 
బొ, సంబ్బారావు 


ఈ రోజుకో “గుమాస్తా” అనే పదం కేవలం హేళనగా దూరింది, 
“ Poor Clark” అంటాడు |వవాడు. ఏదయినా ఆఢీగురో ఇనుప పని 
ముట్ల సెక్లనులోనూ, ఎజువ్వల స్యానుతోసూ పనిచేసేవాళ్ళను కేవలం “ఇనుప 
గుమాసా తార గుమాస్తా ” అనే సంబోరించటం,. * పెంట గుమాసా” 
ఆందారేమో ఇకముందు? అట్లాగే కిరసనాయలు, అప్పుగుదూస్తా. బొంబాయిలో 
” పాకీవాళ్ళ” సమ్మె అనంతం౦౦ వాళ్ళ జీరాల, మదరాసు క్లర్కుతో సమా 
నంగా హెచ్చుచేసారన్న విషయం ఆందరికీ తెలిసిందే. (గ్రాడ్యుయేట్‌ క్షార్క్సుకు 
ఇంతకన్నా అవమానం ఇంకేముంది ? అఆందుకనేగావను “ఈ రోజుల్లో ఏమి 
టండి! వంకాయలకన్నా చౌకండీ ఈ గ్రాడ్యుయేట్లు” ఆంటారు. గుమాస్తాకి 
(పేడ్‌ చూర్కులు రెండు. ఒకటి వంగిన నడుం, రెండోది వాత కోటు. బైట 
బాధ ఇట్లాఉం పే, ఇంట్లో బాధ ఎట్లా ఉంటుందో ఒక “రంగంలో చూద్దాము, 


[ గుమాస్తా “గణపతి ” గారిల్లు. కొడుకు ధీమేశ్వరశర్మ. భార్య మహో 
లక్ష్మీ. చంటివీల్ల “శశి. గుమాసాగారు వంద 'ఫెల్సు ముం జేసుకొని లెక్కల్లో 
ఉక్కిరి దిక్కిరి ఆవురున్నారు. ఇంట్లో పిల్లవాడి అల్లరి. చంటీపిల్ల ఏడుపు. 
గంట 5-80. ] 


గణపతి: ఏమిటా ఇంట్లో గోల, “సీమూ:” 


గణపతి? ఏంచేస్తున్నావురా ? 

భీము:__-పాపాయిని ఆడిస్తున్నా. 

గణ:---ఎప్పుడూ ఆటలేనా ? ఐవోక్షాను రెండోమారు చదువుకున్నావు, 
సిగ్గు లేదురా తీయి పునుకం, . 


ఛం 


rr} 


గణ:----చెప్ప వేం ? 

ఫియు;== తెలియదు. 

గలు పోనీ కథ తెలుసా ? 

ఫిము:..._ తెలియదు. 

గణ:---మరేమిటిరా చేస్తున్నావు ? 

ఓము:....-బొమ్మ చూస్తున్నా. 

గణ: భడవా, చదవరా. వచ్చేయేడన్నా ప్యానుకారా. 

గణ:--ముందు ఒక డక్కన్‌ పెళ్టై తెచ్చి మరీయేడుబ్‌. 
( మహాలక్ష్మీ (ప్రవేశం) 

మ;___రేపు శనివారం బజారుకు వెలారుకదూ. 

గణః_దేవీ కీ శి 

మః:---విన్ననేకదండి చెప్పింది చీరసంగతి. 

గణవింాఅధ్రె ఏం చెయ్యమంటావు ? 

మః-_మర్చిపోయా! విన్న ఆబొండు గురవయ్యశెట్టి వచ్చాడు. ఆడ్జే 


ఇవ్వటంలేదవి '“"ర్రక్షకల” పెడ్డానన్నాడండి. 


ర 
బా 


ణి జ్‌ . హె 
స తస ఊడ తామర! 


“3 
ల! 
ర్త 
శ 
0 
య 
"$3 


మఃసరి రాదంటారేమండి, వ చూడ 
పడి వందలు వచ్చిందఎ. మీరుకూడా వేయరాపండీ ఆ పదజెలు,. 
గణ:---అవ వేయబప్టే ఇంతకాడరువచ్చాము, ఈ ౧:౩పట్టింది. జక 
ల ఓ గ్రాం క్‌ వ్‌ జు 
మూరుగాపును ఐదో లం జు జు వచ్చింది. ఆడయినా ఒమిటంటదా Razer బాటు 
“లె. 
మ:---ముండు అదృష్టం ఎట్లా పృందో. ఇంకోదూరు వేయరావండీ. 
గరు న పతి eR సిరి ఆదంతట ఆడే 
వస్తుంది ఆద్భష్టం ఇంతే. లేకపోతే డబాం ఆద 
అంజనం Darling! రెండు a నాలుగు సున్నాలు షా 
నామామ వీ గోగ్నంఆ కాకపోతే! ! నిరి మనకు నున్నేనోయి £ 


eh 


మః-_ఏమయినా అంసే చెప్పి పొడు సారు ఇంతేగా. చీరా వద్దూ 
రవిక వద్దు కు. నా ఖర్మ. 


గద ? డిటో 1! 

మ:---(నవ్వి్రి పోనీ పిల్ల ఏడుస్తున్నది ఎత్తుకుంటారా ! 

mm: ——Malesg పష వం చేయలేదనా చూస్తున్నాం. 

(ఒము (ప్రవేశం) 

గణ తెచ్చావురా సిగరెట్లు ? 

టో: 

గలుఃకా సేపు పాపాయి నెర్తుకోరా ఏడుస్తున్నాడు, 

ఏము:ః___౪పుతే పుస్తకౌలు మూ 'సేవేయనా నాన్నా! 

గణ౩==తెరిచావుగనకా మూయటావికి, పోరా. క్లాసుకి మూడేబ్ళు భాయం. 

మ;-_సరే ఎవరూ ఎత్తుకోవద్దు. చదువుకో నాన్నా. 

(మహాలక్ష్మీ వెళ్ళినతరువాత భీము చదువుతూఉంటాడు. '|]65 శేసి 
దీర్భ్హంగా చూన్తూ ) a 

వ ల tally కావటంలేదే ? తొమ్మిది, ఎనిమిది వది 
హేడ, ఆరు.. హ్‌ 


ఖ్‌ 


యా వన. “Dain” అండ woe ? 
BEL ERC En US 
చం చ్చి ఇడ న! . క 


ఇ ww లు 


౧౯:--మువ్ప్చయి....ద్వానరీ చూడు... ముస్పయ్ను రండు.... 
ఒముః.__-చెప్పునాన్న 1 
గణః-పఏమిటా, పానకంలో పుడకలాగా. రగ అంటే “బాధ” 
భమ: అంటే | 
గణవ-ానా Ceremony: “బాధో ఆంకే తెలియదు. స Head 
తీసుకువెళ్ళి ఆ Wallకు vy ఇయ్యి | 
| (Postman (వవేళం, మహాలక్మీకూడా) 
గణః---ఏమన్నా మవీఆర్షరు ఉందా పోస్టుమాన్‌ : 
పో:  చూస్తాను............ ఇదిగో ఈ ఆటరుంది. 
గణ: ఎక్కడ్నుంచి ఖా 
పో: _-ఇదిగోసార్‌, బేరింగ్‌ మూడణాలు ఇవ్వండి. 
గణ: --మబీ ఆగ్గరు లేకపోగా మూడణాల కాస్తాయిలా ! 


మః'టెపుచేసిన కవరు తీసుకోండి. బిళ్ళ ఆంటి.చటం ఎవరయినా 
మర్చిపోయారే మో. 


గణ;--మూడడణాలుం పే “డక్కను పెఫ ఏంఖక్మం. 
మః-_నా దగ్గరున్నది ఇస్తాలేండి. 
(పోస్టుమేను డబ్బు తీసుకు వెళ్ళిపోతాడు 

మ:ః---చదవండి ఆందులో ఏము:దో? 

గణ:---(కవరు చించి) విమ. శ్రీ సాయిబాబా అని లక్షమారులు 
(వ్రాయుము. నేను వీకు (వాన్‌నట్లు నీ స్నేహితులు తొమ్మిదిమందికి (వ్రాయుము. 
లేనిచో వీ పిల్లలు చచ్చుదురు, నీ ఉద్యోగము నాశన............ 

మః.-ఇదేమిటండి 1 

గణలీః శీ! dria (ఆవి కవరు చించునుు సాయిబాబా లేడూ 
గీయిబాబాలేడు. నేను రాయను గీయను. 


శల సమాసా శీ! 
pen] 


మః ఏట కండి, 
న 
అము: అమ్మా 1! తలకొయ నొప్పిగాఉండే ! 
దుః అదిగో చూకారా | శిటవదంపే ఈవారు. అపఖడే నాన్నకు తల 
శు ౬ అ త్ర 
నొప్పి, 
(గడియారము హట్‌ కొటింది) 
శి 
“ణః తరువాత చూద్దాం, ముండు ఆన్నం వడించు వది అయింది, 
(a 
మె; అసలు నేను వచ్చినపని మర్చిపోయాను, 
Mat MISS 
మ _ఇందాకచూళా, బియ్యం నిండుకున్నాయి. 
నేడు గుమాసా ఇట్లావున్నాడు. ఇంట్లో ఇంతితో, బెట ఆప్పుతో, ఆది 
a (a) 009 be 
వారమయినా ఆఫీనుతో బాధ, ఇంకా మోక్షం ఎప్పుడు ? 


(సామాన్యంగా మానవునికి ప్రపంచమనేది ఎక్కువ సన్నిహితంగా 
ఉన్నదే. ఇది అండర్‌ డాగ్‌ ఎడల సానుభూతితో, హృదయంగమమెన 
కోన జ ఆర 

స్యంతో ఉన్ని ఘట్టచిక్రణం. హాస్యాన్ని సామాన్య వస్తువులలో, సామాన్య 
జీవితంలో రంగరించగా వచ్చినదే ఇది. (శ్రీ సాయి బా బా శిష్యపరమాణు 
వుకృత్యం, భక కోటికి సర్వసాధారణమైన కార్యనిర్వహణం, స్త్రీల మూఢ 
నమ్మకంపై ఎట్టి ప్రభావం చూ పెట్టగలదో చక్కగా గోచరిస్తుంది. 
-- సంపాదకులు, ) 


ఎక్కడ ? 


గనికంవరార్‌ 

మండు వేనంగిలో 
మిటమధ్యాహ్నాన 

ఎండ నిష్పులుగక్క 

"వేడి గాడ్సులువీవ 

వాడిన ముఖాలతో 

సుష్మ దేహాలతో 

జీర్ణ వస్త్రాలతో 

తెట నెల్నైన బెటె 


కాయకప్రము-చేయు. 
కూలి వారలవంక' 

_ శాలువలుక టినా. 
చెమట పొంగులవంక 
మూచి తేచాలు రా 
గుండె వీశానురా 


చేవాలయంబులో 
నిన్లీవ (పతిమతో 


ఇ జ్‌ 
a శా ల. 
స్‌ు 


"లేడుతా జేన్చండు 

జేకు'రా లేడురా 

మడిగట్రినాననీ 

నను ముటుకోకసీ 
ముక్కు... గటిగమూసి 
జేసీ జపాలలో 
తేడురా దేవుండు 
లేదురా లేదురా 


చెమట కాలునగ ట్ల 
కాయక స్థముచేయు 
కూలివారల చెమట 
బొట్టులో కాస్ఫించు 
కనువిచ్చి చూడరా! 


(గ్రావంచిక సడ్వాన్ని, మానవవ్వాన్ని ఆధారంచేసుకుని కవిత్వం ఉద్భ 
క్ర న్ని సామాన్యజీవివాన్ని దృషపధంలో ఉంచుకుని ఒక 

ల డు 

“ ఉటోపయా” ని ఇచ్చినప్పుడే డానికి సాఫల్యత, ఆ మాదిరిగానే తోడి మాన 

వునిలోఉన్న మానవవ్వాన్ని గుర్తించక ఎక్కడోఉన్న పరమసత్యాన్ని గుర్తిద్దా 

మనుకోవడం మౌగ్యం ఆని (ప్రబోధిస్తుందీ సరళగీతం, 

వానా సంపాదకులు. ) 


ళో రా, అడ 
00 గూ 


జూలో 
నని రదు వరార్‌ 


వచైనా దారి చెరక*ంహోతుందా ఈ మహావట్టణంలో అని గంపెడాశళతో 


వచ్తే....కథ ఆదం తిరిగెంది, సిగ్గుతో , వేదనతో, కుంగింది హ కాదయం' 


తీ 
నిరాశావిశాచి వికటాట్టహాసానికి వెరచి....ఏ అడవెనా పట్టితే........ చటుక్కున 
జ్ఞాపకంవచ్చిం రది జూ పట్టు పట్టుమని బస్సు ఎక్కి... నెత్తురోడ్చి, నేనేమో 
ఉద్దరిస్తానని సాన్నపంపిన ఆ డబ్బులోది ఆణన్నర-కొ”మ్మిది పైసలు....లుబ్బు 
డిలా వడి కే చేచుల్రోయిచ్చి, “ బాగయాం” అన్నాను రుద్దకంఠంతో. సాగి 


పోయే బస్సు చప్పుడులో నా హృదయం మూల్లు (ప్రజలజెవిని పడనే లేదు. 


నడి సముద్రంలో తువానులో చిక్కిన జీవితనౌకను ఒడ్డు చేర్చలేకపో 
వడం, నా *శక్షరా? లేకపోతే చుట్టుముట్టి క ఊగించే 
తుపానురేపిన (ప కృ తి దోషదూ....బుగర్రలో .రేగుతున్న యీ ఆలోచనలకు 
“ బాగయాం” అన్న కందూరు కేక (దేకువేసింది. బస్సుదిగి....వగబట్టిన కోడె 
[తాచులా....గబగబా... 4 ఆహ్వానించే ఆ మలయమారుకాన్నీ, తామ 
రాకు పశ్శెరాలతో హారళురెత్తే సరోవరలక్ష్మీనీ, మొగలాయితరహా ఆ సుందర 
భవనాలను లక్ష్యంచేయక........ వాటితో నా కేమీ సంబంధం లేదన్నట్లు 
వబగబొ.... .... 


ఈఫుది శ ఉప మా ఈ 


దూరాన్నుంచి వినవచ్చే నింహగర్హ న హృదయంలో సుళ్ళురేపింది. 
మహారణ్యంలో సర్వంసహా చక్రంగా ఉతర విరోధి తండాలపై ఉగ్ర 
రూపంతో ఉరికేవేళచేసే గర్జ్దనకాదది. విరోధి మదదుణచి ఆకాశం చిల్లులు 
వదేటట్టుచే వే విజయగర్వ సంభ3త నింహనాదమూకాదది. ఏ కిరాళుడో దారి 
కడ్డంతగిలి మానాన్నవహరింప యత్నించేవేళ మహా వత్నివ్రతచేనే ఆర్తనాదం 
ఆది. బానిస జీవితావికీ హృదయంలో కుమిలి....ఎదిరించి........ స్వాతంత్య 


జాతో 46 


సంపాదన యత్నంలో యబమాని యినుప పాదాల బరువుక్రిండ ఆణిగిపోతూ 
దానిసచేనే ఆ(క్రందనం ఆది. ఎండురు? ఎందుకు? నా హృదయా నన్నింతగా 
కలచుతుంది? నాలానే పారతంత్య బంధాలను తెంపుకోజాలని ఆ సింహంచేవే 
ఆర్హనాదం మూగవోయిన నాహృదయవీణకు తిరిగి నాదం కల్పించింది. 
హృదయం (ద్రవించి టప్పున రెండు కలా dias తుడుచుకుందామనే 
ధ్యావెనా లేకుండా గబగబా... 


చంగు చంగున గంతే లేబ్ళుకివీడలు....పదిగడాల దూరంలో....టోనులో.... 
యినప చువ్వల'పై పండా పెట్టి వెనుక కాళ్ళమీద నుంచున్న ఆ మృగరూపం 
మూర్తీభవించిన బానిసత్వం. ఆ మృగరాజు వదనంలోని విషాద ఛాయలు.... 
ఆబ్బా! హృదయ విదారకాలు. 


సానుభూతి ఆయస్కాంతంలా పవిచేయగా....దగ్గరకు....యింకా దగ్గ 
రకు.... చిక్కి. శల్యంగావున్నా ఆ ముఖంలో రాజరీవి మాయలేదు. న్నేశాలలో 
ఏవో కలలు........బహుశకః ఒకనాడు తాను మృగరాజుగా, వీంవిహారం చేసో 


“Iam the monarch of all I survey ” 


“నాచూవుమేర రాజ్యానికి నేనే సర్వంసహో చక్రవర్తిని” ఆని భావించుకుని 
వుండవచ్చు. అడ్డువచ్చిన మృగాలను నిర్షాక్ష్షీణ్యంగా వధించి, విజయగర్వంతో 
జూలులోముంచి చిరునవ్వు నవ్వివుండవచ్చు. మహారణ్యంలో 'న్వేచ్చావిహారం 
చేన్తూ.... ఆకలి గొన్నప్పుడు తనపర్యాక్రమంచూపి, స్వయంగా మృగాలను వేటాడి 
కడుపు౦ిండాలిని బ్యరున (కేపిన తాను, నేడు పాపం.... గిర్రున తిరగడావికన్నా 
చోటులేని ఆ జానెశున్నర బోనురో....ఏ పూర్వజన్మలోనో బానిసను హింసీంచిన 
పావఫలంగా చిక్కుకుని........ కావలివాడు దయదలచి ఎప్బ్పుడోవేవే ఆనాల్లు 
మాంస పుముక్క_లా కొరికి తృప్హిపడుతూ జీవం వెళ్ళబుచ్చుతున్నది ।! ఈ దృశ్యా 
లన్నీ చలనచితంలా ఆ మృగరాజు కంటిముందు గోచరమౌతున్నాయే మో తన 
పూర్వ చైభవం తలచుకొవి ఎంతగా తపించిపోతోందో  పావం! 


బావిసలనుచేసిన రోమ కసా; 
సీరుమాసిపోయిందో ? పశ్చాకా సంచింది మాకు విముకి గల్లించేటంతవరకూ 
మీ మాగవడాశికి శాంతి చేకూరదు. దూ ఉనురుకొ 
మీరు మీ సంతతీ నిశించిపోతారు. మిజాతి నా వమ్మారావశిష్ణ మెపోతుంది. 

పడుకుంది. 
సిగ్గుతో హృదయం ముడుచుకు-ది. చిన్నప్పుడు పరీక్షలో కాపీ కొట్టుతూ 

% 
వుంటే మాష పటుకున్నహ్పుడెనా యింతగా సిగు పడ లేదు. రాజమ్ముద్ర నా 

కు వ్‌ అలలో గని. 


చేతిలోవేవుంపేనా! .... తలవ చుకుని... నాల్ల డుగులు ముండుకు.... 


పక్క. జోమలోని పులిరాయడు' ఒక్క- పెట్టున బొబ్బరించి ది. ఆ కేకలో 
జ స్వేచ్చ my స్వేచ్చ * అనే పదాలు బాంబులులా వెలువడాయి. భరించలేక 
ము 
ముందుకు నాబ్లడుగులు....దూరాన పంచవన్నెల రామచిలుక దీనంగా “స్వేచ్చ 
“న్వేచ్భ” అని అరిచింది. “స్వేచ్చ” ఆని శేకపెస్తింది నెమిలి. ఒక్కమారుగా 
పకులూ, మృగాలూ “సందున “స్వచ్చ ఆని ఆగ్రందించాయి. 


SDR 


ఆ 


ముందడుగు వేశాను....“ స్వేచ్చ” “స్వేచ్చ” 


వెనుకకు తగాను ర “స్వేచ్చ” ముందూ.... వెనుకా....అదు.... 
మ. 
ఇటూ....నలుగడలా....“ స్వేచ్చ" “స్వేచ్చ” “వ్వేచ్చొ అన్వేచ్చ” కళ్ళు మూస 
కున్నాను. చెవిలో గింగురుమన్నాయి ధ్వనులు....” న్వేచ్చి “స్వేచ్చ 


« > ఉక ష్‌ 2 
జో లో ఆభ్‌, - జ. అ ఇ 3 గ» 
నాహం. దఈహాంపుయాంరరాన గుండి దొరై దవచ్చాయిః సంచి 
జి & గం చాల 
జకం ఇం 9 వావ్‌ బం వ జ అన ల కూర అడ ల కం ఇట జ్‌ 
fe త హా కో కక. ఆన కాని కత (డుబుంచ9 క్‌ సై చక. చడింది, రిక్‌ గ్రా 
క వ a 
అధ జ" త న హా = ణ్‌ జల ల కశ శ కత అదం 9 
వదమెనా ఇగ డెకిరాళిదు. నాతో నను “ చుచు నంచ అని 
షూ ము భ్‌ అష్టా 
చి, 
మింట జ 
శ 
జ Me 
ఇ అ న్‌ ర య్‌ క న. ఖాన 
దూరాడు హారిణడారిరలు చెంగు చంగుణ ౧౦ అ 4 
శత దానా నా ఇ Ca 
అ చస మేగినా, Prats) కారిడినా 
వ్‌ జ్‌ కి ఇ జ ధా wor, + 
దేోగనడరా ని తలి భూయంధాత 
ae) 
ఖ్‌ టో జ pe ౫ 
అసి ఏంటూ తప పడు న్నాయి. 
అ 


వాహక 
కూరమాసవ పహాసాలకు చికాంక మ్‌ లాశించుకుంటూ స్వేచ్చావిహారం 


“ సాశం్యముహోదు, స్వాతం త్యముహోయ్‌ 


we a 


సాంగతమనవోటడా, కని పని వినవోయమై, 


షౌ 
మనవోయ్‌,. ఆనదోడా, 


9 


n 
oo 

జయ్‌, జయం జయ్‌, 
అవి గానంచేశాయి. 


« అ స్త్‌ కూ 
నేమా, ముక కంఠంతో ఆ పికసంతడితో కలసి “స్వాశంత్యముహోయ్‌” 
అ 


( పకృతి మానవుని బానిన చేసింది. ఈ బానిసత్వంలోంచి బయటికీ 
ద్దామని మానవుడుచేసే (ప్రయత్నం నూతన బంధనాలను తగిలిఫోంది, పశు 
త్వంలో అదే బానిసత్వాన్ని నోరులేని ప్రాణులపై, తిరిగి (ప్రకృతిపైరుద్ది విజయి 
నని గర్వించడం నేర్చుకున్నాడు మానవుడు. ఇది గుర్తించే మహదవకాళాల్ని 
జారవిశుస్తున్నాడు, స్యశంత్రత పొందడమేకాదు మానవత్వానికి పరమాదర్శం. 
ఈయడంకూడా అని చెప్పక చెబుతుంది ఈ మధురవ్యాసం. 

== సంపాదకులు. 


EX 


వు ధుకన్య 


న్షనిగుమార్‌ 


ఓ మధుకన్యాః మధుకన్యా ఆగు.ఆగు. 
విలిచి మాట్లా డితే నో టిముత్యాలు రాలాయా ? 


అవి కవికమారుడికి ముట్టి తే పాపం వస్తుందా? ఆగు. 


ఏం_-_వినీళ హరిణంలా దిక్కు. దిక్కు. మంటూ దిక్కులు చూస్తా వేం? 
పరిచయం లేందే పలకరిస్తున్నాదేమిటనా 2౭ నేనేం వాశ్చ్యాత్యుక్డా ? లేకపోతే 
నా ఇద్దరుగుడలు యెర్రజండాలళె నీ కన్నుల్లో గుచ్చుకుందున్నాయా? కటింది 
౧ [a మయా au టి 
ఖద్దర్తె నాక వికుమారుశ్ణి. ఆ పైగా--ఏీ పాదపద్మాల సన్నిధిని తన హృదయ 
దీపిక వెలిగించి హార కెల్తిన ఒమర్‌భయ్యాం గీతాల మత్తులో తూలే నన్నుచూసేే 
వీ కెందుకుభయం!: వెన్ను చంచనా। 


నువ్వు నముద్రరూవంలో నాట్యంచేస్తూంటావనివిని చిన్నతనంనించీ కనపడ్డ 
(వతి “మాపూ” భూతద్దాలతో వీకోసం వెదికీ__-వెదికీ__వేసారాను. నువ్వు 
వాట్యంచే నేది మా వుప్పుసమ్ముద్రానికి యెంతదూరంలో 2 ఏదిక్కున ? ఈకాస్త 
రహస్యంచెన్ని నా జ్ఞానవిపాస తీరి పోరాదు ? ఏం---మాట్లాడవు ? మూగనాము 
పట్టావా? ఈ రహస్యం బిట్టబయలై శే గాంధీభక్తులు ఆక్క-డకూడా విన్ను 
బతకవియ్యరని భయమా ? 


పోసీ...ఈ మధ్య మా పండితులంతా శకుంతలరానిన కాళిదాసొకడనీ-_ 
నిమ్న వరించిన కాళిదాపింకొకడని _ తలకాయలు టద్దలుకొట్టుకుంటున్నారు. 
ఏమీటి!ః సీ\పియుడే నా శాకుంతల (వానింది। పీ పాదకమలములు భక్షి తో వేవినే 
' శావేటిరంగడి దర్శనభాగ్యం కలుగజేస్తావట నిజమేనా? ఏం, ఆట్లా క శ్మెర 
. జేపావేం? ఇంత నిర్భయంగా----నిలవడీవి యింటిగుట్టు ఆడు గుతున్నాడేమనా ? 


అట ళ్‌ క uf * జ జరా చ న 
నుడ కలరు ఆరవవాణ నివనంార వరావన్యకు మాళ్ళశ్రీ వనీ, యోగులటా, 
[an 
ఆంట్‌ ల నాలు అల్‌ _ తాబ మై శ తట బ్‌ నో జి న్‌ అ (సి 
sw CET మోడకానుసంధాయినివ.—-2ంలహృదయాలకి శాంతిదూతి వా 
~~ + ఇ సళ శ > శా న ధ్‌ 
స బొనప్‌ వాసు తరు కోవాలని ఆందిగాను. ఈ కాన భాగ ఎవనికి కొసించటం 
ఇల 


క 
కిల్లింది; మోక్ష ఉధతహృ్మదయులు సో మయా జు ల మూలంగాకాదూ నికు 
యక్షాలో పూజ్యత, యింటింటా దీపారాధన "లిందీ 1 ఆమహాంవితో, స్వర్గ 
వ ; గ్‌ ఆగ 
వీధుల్లో గీతాలు పాడుకుంటూ విహరించటం జ్ఞా పకంవుందా ? కంట సీరెట్టు 
ఆ మహారనికుడు పంచథూవాల్లో ఐ [మైనాక మళ్ళా, నీకస్నీరు 
రుడిచి, లాలించి, “వలచి వలపింపచేర్చిన వన్నెకాడు” దొరకలా? అవును 
మరి__కవులూ, యోగులూ “కాఫీ కన్య” వలలో చిక్కుకున్నారు. తక్కిన 
వాళ్ళకి “మధుపాన నిషేధచట్టం” గొంతులో అడ్డుపడింది. కాకపోయినా 
ఆ బక్కకోమటి దృిగో పడ్తతర్వాక యిక నీకు పుట్టుగలులుంటాయా? ఇక 
6 య డు 
సీస్టీతి “ నానాటికి తీసి కొట్టు నాగంభొబ్లూ !” ఆవును మీ_మహాత్ముడంతటి 
వాడు నీమీద గొడ్డ లెర్తాడం టే నువ్వేఎ సామాన్యురాలివా? కాలాంతకురాలివి | 
శే గ = క 
ఎక్కడ పాదం పెట్టి తే కంద్‌ మ 'సేగా ? 
నురాగురదే శ శ ళ్‌ 
ఒక్క తండి బిడ్డల్లో నే సురాగురభేదాలు కల్పించి లోకాలకే ముప్పు 
తెచ్చావా? నీమూలాన శుకాచా ర్యు డి కి చావుతప్పి కన్ను రొట్టయిందా ? 
యాదవ వ-శాన్ని సకుటుంబ సపరివారంగా నీ పొట్టనుపెట్టుకు నీళ్ళు పోసుకు 
న్నావా? కీచకుడి[పాణం సుధేష్ట మానం తీశావు: సకల భోగభాగ్యాల తో రభ 
కిళలాడే యెన్నో దేశాలని, మహో రాజాధిరాజులని దుంపనాశనంచేశావు ! ధనికు 
అనక, దరి[ద్రులనక నీ పాదాల న్నాశయించినవాళనలా కృతఘ్నురాలవె పొతాళాని 
ప్ల వం ఉరి లలా 

కణగదొక్కావు ! ఇంతపని చేసినదానిని నిన్ను నెత్తి నెక్కి-చుకోమంపే యెవ 
రెక్కించుకుంటారు చెప్పు? కాకపోతే _ కుభితహృదయాలకి శాంతిదూతను, 


(వావ్యవదాయసిని అంటావు; కాదా దవయ? వ. ఆ మోహపుష 


చ ఇ 
లేమిటి !........ మాధుర్యం వొలికినూ తంట అంటిన వచా 
అనాలే 


ఆ....* నీ కతధిహృదయానికి ళాంఎదూతను. రారా నా జక్షంలో 
నిన్ను అదుముకుని, నా అధరామృశంగో నీహా 
మాన్సుళా రొ గీ తౌ చౌదరి వాడుకుంటూ క్నర్షపీదులలో 


తనా? 


విజం! నాహ్మదయం ప వుడుకుతోంది ! వృడుకుతోంది ! &ోధిసో ంది! 
కో భిసోంది | అయినా. ఆయినాఉడిశకే నా హృడయపుటంచులను పట్టుకుని, 
ఆళాచేవి యింకొ వేళ్ళ” కో Far చై3రె గలు విప్పుకుని ఆళాడే కాన్యం 
రోకి ఎగిరిపోయిన మపక్షణం---ళూ ట్లువద్ద గుండె ఒడిసిపట్టి సీ చరణసన్ని ధి 
(వాలాను. సీ అధరామృతంతో నా హృవయగాయార్ని మాన్సుడుపుగాని.... 
అప్పుడు....మధుర మధుర గీతాలు వాడుకుంటూ నందనోద్యానంలో=చేతులు 


కలుపుకుని... నాట్యంచేద్దాం ! ....సరేనా....ఆందాకా........ ఇక శెలవు, 


(కవితాకన్య చిద్విలాసివి, జగన్మోహనమూర్తి, ఆరాధ్య దేవత. 
ఒమర్‌ ఖయ్యామ్‌ ఆమె నారాధించి మహోత్తమ సిద్దినందాడు. భావొన్నత్య మేకొక 
ఇందుకు (ప్రధానమైనది భావస్వాతరయ్యతం. ఎన్నో అభ్యంతరాలను స్వయంగా 
కల్పించుకుని, భావదాస్యానికి ఆలవాటువడి కవికుమారు లీమెను ఖూనీ చేశారు, 
వూర్తిగా విస్మరించారు. ఒక కవికుమారుని విలావం ఈ వ్య౦గ్యచి[తం౦లో 
(వతిఫలిస్తుంధి, | అ సంపాదకులు. ) 


కోయిలా! 
అడివి రాణావసంత 


పాడవే "శిలా! పాడవే పాట! 
కి పాట నేటువిం చేనిచట కరూర్చుందు 


పాడవే కోకిలా 
పాడవే పాట! 
ని నొంతులో పాట నీలాల గలిపేను 
ని పలుకు ముత్యాలు నిలువెల్ల పహోశాలు 
వాడ వే కోకిలా 
పాడవే పాట! 


పలుకే ఒకపలుకు, ఒలుకవే తీపి, 
గున్నమామిడి చిగురు వెన్నెలె విరిసింది 
"పొడ వే కోకిలా 
పాడ వే పాట! 
నిపాట నేవింటు 
నేనిచట కూర్చుందు ! 


(భారత కవికాసామ్మ్యగ్రిలో మహోన్నతస్థానం కోకిలది. కోకిల మృదు 
మధురస్వనంవిని మూర్భనలుపొందిన ఈ కవయి(త్రిఅ హ్వానం ఈ పాట. 
-- సంపాదకులు. ) 


ప్‌తాబదాల 
అడివి రాణాడసంత 


౧ 


సంగీతంలోని ఆనందం పూపునోని సువాసనలా ఉద్భవిస్తుంది. నేర్నుకోవ 
అాాశాలో 


డంతో ఆనందం దుఃఖ: శ మె ఉంటుంది. మా గురువుగారు తాళం తిప్పితే 
క 


కళ్ళు ఎఅచేసారు. నాహ్నృదయం ఒరు నిమేషం సందనం ఆగిపోతుంది. 
ర అణి జ ళా మ 
నా వేళ్ళు మెట్లపై జారుతూ మంటలుపెట్లి ౫౧౬. గాట్టువడిననాడు తీగలు మీట 


డానిక్‌ గోళ్ళు పకగతం ఆలస్యం అయింది. 


నేర్చుకునే మొదటిరోజులరో వీణను చూస్తేనే భయమేసింది. కాని 
సమ్మోహనశక్తి క గ్గరకు ఆ ర్లి చేది, 


ఈనాడు నా పరమ స్నేహిరురాలు, ఈ విపంచీబాల ఎంతో అందమైనది" 
కలశము లతాయుకము, కలశమూరి మే మహా ఫలాకారంలోఉంది. వీణాదం 
డము మాధవీలతలా సాగి_ది. తుంధీధలము చెరువులో వికనింపబోయే సహస 
దళ కమలంలా ఉన్నది. శిరస్సు సింహకరాళమెనా ఎంత (పసన్నవదనము 


ఎందుకమ్మా సింహకరాళం ఆని నా ఈ బాలికాహృదయంలభో (పశ్న 


ఉదయించింది. 


మా ఏతృపాదులు శిల్చభావాలు సమన్వయించడంలో లేత తమలపుటాకును 
సంతరించిన యే, ' 


at) 

“తల్లీ, నింహకరాళము శారదావీణకే. ఆది కీర్తి ముఖము. కీర్తిముఖము 
విశ్వసంభావన. విశ్వ హృదయ నాద? సర్వ గాంధర్వాంికి (శ్రుతి. ఆ కళా 
సమయమే ఈ నింహకరాళం” అన్నారు నాన్నగారు. నాపై వారి మాటలు 
గంగాజలంలా (ప్రవహించిపోయాయి. ఆంతా కెలిసినర్లే ఆయినది. 


గ ca] A ఆ న్‌ా ఇ న 
కనునికటరో, నిండువెలుగుతో, గం-కాంధకాం౦లి నా శశ ఎ వామతిల్లై 
గా 


సరసతీదేవిలా (పత్యక్షమప్పుతుంది. 


ఎన్నిశుతులో దర్వనమిసారు. ఆ (జతిదాలలు గంధర్వ, యక, గరుడ, 
ఎడ్యాధర, అప్పర, కిన్నెరీబాలలు. వారు చిరునప్పూల దర్శనమినూ “ నేను 
కానమ్యా, నీ కంఠళమాధుర్య సంజాతను, ఇంక కొన్ని పధాలు గడిచిపో” 
అంటారు, 

నన్ని సధాలరు-కొపపోయ గంధర్వాశం ఆ సారె, 

ఆసారెకు బంగారుతీన పగ్గాలు నా ఎడం, కుడిచేత ఆ అశ్వాన్ని ఆడలించే 
ఆమృకరూపకశ, పంచమతంర. 

ఎన్ని దివ్యపధాలకు తేలిపోయానే ? వేగవంతము, కల, కౌకలీ, మందర, 
మధ్యమ,'పంచమనాద మార్గాలుచూవి, ఆ దివ్యా శ్వ ము ఎగిరిపోతున్నది. 
నాభికా, అధర్వణీ మొదరైన దివ్యాంగనలు దర్శనమిచ్చి మాయమైపోయినారు. 

ఇంతలో ఓ దివ్యలిపలో నావిశుద్దపద్మస్టయైన కంచివీ (శుతిదేవి (ప్రత్య 

అతో ja] PD 

ఈమె నన్ను గాఢంగా కౌగలించుకుంది. 


——— 


కన్నులు తెరచి నా వీణాబాలకు నమస్కరించుకొన్నాను. 
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వీణా దేవి మేఖలారుచితో, (శ్రుతితీగలు మూడు స,వ స స్వరాలై, (త్రివేణీ 
సంగమమై నా హృదయంలో (ప్రయాగ అయినది. సారెలు సవరించుకొని షడ్డమ 
తంగత్రితో తక్కిన తంత్రులు సవరించుకొని అఖండ్యశ్రుతిక్రై గుళ్ళు సవరించి 
మేళవించుకొన్నాను. 


ఎకడును దదహా వీకశాబొలా గీతలో ఈ దివా-మృత( వంది ౪ 


చి 
చ్‌ 


దారగొళలో వంచవరాగంలో అదు? 


న 
ఆ 


పహొదమూలయాలు స ందర్శించాను. 


తాటవులు, హగనుమలొ "తలో పండుచె్నాలల, శంకరాభరణంలో ఆకాశ గంగను 


ఇవి (ప్రసాదించిన నావీకాబాల, నావాణి నాళో(పతక్షము. 

ఆమె నా జీవితంఆంకతా నిండిఉన్న నా ఎదుట, తీగలతో, మెట్లతో, 
ప్రసన్నమూరి మై లోకాద్చుర (శతులన్నీ రూపంపొంది నాఎడుట పవళించి. 
వుంటుంది. 


నీడాబాలా, నాచేవీ, నాసి, నా ఆర్యా, నమోవాకాలు. 


(ప్రాచీన భారత జంత్రాలలో వీణ తలమానికం. సరస్వతీదేవికి (ప్రియ 
తమ వాయిద్యం, మానవ శరీరమునే మేలుబంరిగా తీసుకుని వీజానిర్మాణం 
ఆదిగో జరిగిందని కొందరు లాక్షణికులమతం. ఏదైనా వీణాస్వనానికి హృదయం 
స్పందించని మానవు లరుదు. వీజానిస్వనం తన హృదయంళో రేపిన భావాలనూ* 
చిత్రాలనూ రాధావసంత చక్కవి శ్రైలిగో వరించింది. రాధావసంతకూ, వీణకూ 

ల సన్నిహితత్వం, తద్వారా ఆమె హృదయపరిపక్వం ఈ రచనలో గోచర 
మౌతాయి. ఈ రచన గద్యమా, గేయమా, వీణతంత్రీ నిక్వాణమా ! 
న సంపాదకులు. ) 


నిల 


చాళికాభూషంల్‌ 


mes లభ్యమయ్యానా ? నాలోని పరసత్యం హ వయంభేని స కెలా 


ఆవగతమయింది ? 


స వయ'సలేనితనానికి నన్ను బాధించగంగేళక్తి ఎకం-డనుంచి లభ్య 
మయింది ? 

వెక్కుడనుంచి వచ్చావు ? ఎందుకువచ్చావు ? ఏఎచేనా కావాలా? 

నేను సిరాకకోసం ఎదురుచూచాను. నా హ్క్‌ దయం సంతోషంతో 
ఉప్పొంగుతూ ఉం"పే నిన్ను కనుక్కుూన్నాను 

నన్ను బాధించడానికి శకి కలిగిన ఎరు నా హృదయంలోని మహత్తర 
పరిదామం తెలుసుకునే సాధనసంపలని చేర్చుకుందుకు అగత్యం లేకపోయిందా ? 

నిన్న నీ వెక్కుడ ? ఈరోజు న వెక్కుడ ? 

సీ రాకకోసం తపించిన నేను సీవు కనపడగానే సీవంపే విముఖత 
పాందలేడేమి ? 

నిన్ను దూరంచేద్దామనికాని, నీవు నా సౌధ్యానికి ఆంతరాయ మౌతావేమో 
ననికొని, నివు నా జీవితానికి మరొక బాధ్యత కల్పించావనికాని థావించి నేను 
ముభాన్ని (తిప్పుకో లేదు, 

మానవజాతిలో సర్వసామాన్యంగా ఉండే, నూతనత్వాన్ని నిరసించేభావం 
నా దరికి చేరడానికి భయపడి వారిపోయింది, 


సవ వస్తున్నావా బేదా అనే ళంకలోనే ఎంతో ఆనందం ఉందేమో! 
చిరకాలవాంఛితం ఈ డేరడంకన్న ' వాంఛించడంళోనే పరమానందం “ఉందని 
'వెలుసుకొవి, నా జీవతానికికూడా అటువంటి మహర్తరావకాళశం దొరికిందని 
సంతసీంచాను. 

ఇదంరా కల కాదుకదాఆసీ, నవు సరిగా నా వద్దకు రాలేవేమోననసీ, 
ఏ రాక వ. కాహాలని, నిన్ను చూచి కెటించిన ఆనందంతో నిన్ను సుఖపెటి 

యి ఏ ర 

నేను నుఖపడాలనీ వాంఛించాను. 

సీ రాకలో ఎంత బాధ, ఎంత ఆనందమూ మిళితమై ఉన్నాయి ? 

ఆ ఆనందంలో ఉండే ఉదాత్తత బాధపడకపోతే ఎలా తెలుస్తుంది ? 

జీవితమే బాధ, ఆనందం కలినిన స్వప్నం. 

ఏది ఎప్పుడువన్తుందో, ఎంతకాలం ఉంటుందో మనకి తెలియదు. 

మార్చు చివరకి కలగవచ్చుననే. ధైర్యంకూడా నకించిపోతూఉంటుంది 
మనలో ఒక్కొ-_క్క-ప్పుడు. 

జీవితంలోవి చై చి త్య మేమంటే మనం రెండింటిసీకూడా సహించ 
కలుగుతున్నాం. 


సంతోషంలోనే బాధ ఉంది, కష్టంలోనే మాధుర్యంఉంది ఆని భావించడం 
కూడా పరిపాటి ఆయిపోతుంది. 

నిత్య నిరంతర సంతోషమగ్నుడె నవానికి జీవితంలో మాధుర్యం ఏముంది 
చెప్పు ? | 
అమరసౌఖ్యమే ఆరచేతిలో ఉన్నప్పుడు సౌఖ్యానికి విలువ ఏముంది ? 
ఏ స్థితిలోఉన్న మానవుడైనా మార్చునే వాంచిస్తాడు. 


సివులేని నా జీవితం నీవు కావాలని కోరడం సరియైన దేకాదా ? 


కాని నిన్ను తిరిగి విడిచిపస్తే దూర్పును. నేను తలచనైనాలేకపోయా 
ననేనా చిప్ప నన్ను లోకువగాచూనినది ? 

సీవు వచ్చావు. చూచాను. 

వాంఛితపదార్హానికి మానవుపు కొన్ని లక్షడాలు, స్తరూపం, కర్చించు 
కుందూ ఉంటాడు. అది సఫలం కాకపోయినప్పుడు భగ్న హృదయు డొతాడు. 

నేనుమ్మాతం నిన్నుగురించి ఎందుకు కలలు కొనకుండా దిఃరుకుంటాను ? 

కలకనడంలోనే తృపి చెంది, వాస వరాన్ని ఆసహ్యించుకోవలసిన ఆవ 
సరంకాని, నిరసించవలనిన కారణంకాని లేక, ఉకిహించినదానికన్న ఎక్కువగా 
ఫలితమున్నప్పుడు ఎవరి ఆనందమైనా ఏ స్థితిలో ఉంటుందో సి కెలా తెలుస్తుంది ః 

నీచు నన్ను చూచీ. చూడగానే నా సంగతి తెలుసుకున్నావా? ఆందుకాొ 
చిరునవ్వు నవ్వావు ? గర్వింతోనా కిలకిలలాడావు ? 

నిన్ను చూడకపూర్వమే, నాకు తెలియకుండానే నా హృదయం సీ వళ 


పూర్తి పరాజయాన్ని నిన్ను చూచేటంతవరకూ ఆంగీకరించదలచుకో బేదు 
నేను, వ్మెరివాబై £ 
bars] 


నిన్ను చేతులుచాచి అందుకున్నాను. తవివార హృదయానికి హత్తు 
కున్నాను, 


నావద్దనుంచి ఒక్క క్షణమైనా దూరం పోవడానికి ఇష్టంలేక సీవు చేసిన 
తిరుగుబాటు, చూడు, నా హృదయంలో ఎంత పదిలంగా భద్రపరచి దాచు 
కున్నానో £ ' 

ఇప్పు డదేనా నాకు మిగిల్చావు ? 

నీవు వెళ్ళిపోయావని వినడమేకాని, అదికూడా చూడ లేకపోయిన నిర్భా 
గ్యుణ్జే నేను. 

సీ వెందుకు వచ్చావో, ఎందుకు వెళ్ళావో నాకు తెలియదు, 


ర్‌కి పగి 


సముద్రంలోని ప్రవాహాలు నిరంతరం మహా వేగంతో _పవహిన్తూ 
ఉంటాయి. వాటి ఆలలు మధ్యనున్న కఠిన శిలని స్పృశించి, కెగలించి, 
ముంచెత్తి విడవలేక విడిచి తిరిగీ ఆ మహావేగంలో కలిసిపోతూనే ఉంటాయి. 


సీ వా ప్రవాహంలో ఒక సీటి దిందువువు. నేనో కఠిన శిలని. 


నా హృదయంలో ఆరని చిచ్చు రగులొ-ల్చావు. నిన్ను మరచిపోను, 
మరచిపోలేను. 


షాపా; నేను మూర్భుణ్ణి. 


ణు 


((ఫకృతి మాతనత్వం కోరుతుంది. _పేమఫలం కోరుతుంది. _పేమఫలం 
కోసం (ప్రపంచ శ్రీ పురుషుల పరితాపం, ఫలం హస్తగతమైనాక దానివి కణమెనా 
విడువకుండా కాచుకుని న్నేతవర్వం చేసుకోవాలనే ఆకాంక్ష, ఆ (సేమఫలం 
మాతాసితలను విడువలేక, విడువలేక, ప్రకృతిదోషంవల్ల (ప్రియుని వెతుక్కుంటూ 
సాగిపోవడం తలిదండ్రుల హృదయాల నెంతగా గాయపరుస్తుందో యీ రచన 
వెల్లడిచేన్తుంది. మానవహృదయంలో మారుమూలల సాగివుండే వాంఛలను ' 
సువ్యకంచేశాడు తూలి కాభూషణ్‌. రచన నూత్నఫక్కీలో నడిచింది. వ్యంగ్యం 
పరాకాష్టకు వెళ్ళింది. -- సంపాదకులు, ) 





“ హోటల్‌ బోయ్‌” 
తరాలికాభా పల్‌ 


అ 


సంత వ్యవహారమై తే చూచుకోవచ్చుగాని జమీందారుగారి వ్యవహారా 
లేమో కాకినాడలో ఎప్పుడున్నా ఆంధ్రా హోటల్లో నే నా మకాం. 

హోటలు యజమానికీ, నాకూ ఏర్పడిన న్నేహాన్నిబట్టి నే నున్నంత 
కాలమూ నా సదుపాయాలు చూడడానికీ, [కిందనుంచి భోజనం, టిఫిన్‌ వగైరా 
తెచ్చి పెటడానికీ, చిలరపనులకూ ఓ హోటలు కుర్రాడు ఎప్పుడూ నా దగరే 

రు oe) ౧? 
ఉండేవాడు. 

రాముడు వాడి పేరు. అంతా రాములూ అని పిల్చేవాళ్ళు. పది సంవత్సరా 
లుంటాయి. చాలా ఓపికగా, చిరునవ్వుతో, తెలివికేటలతోనూ అన్ని పనులూ 
చేవేవాడు. 

నాకు పిల్లలం యే చాలా ఇష్టం. పనిచేస్తూన్నంత వేపూ, శాలీ సమయం 
లోనూ వాడితో బాతాఖానీ చేస్తూఉండేవాడివి. 

నాకు తెచ్చిన క్యారియల్‌లో మిగిలిన తిండి నే నుండేరోజుల్లో తినేవాడు. 


దాదాపు ఎజ్జర్ధం ఈవిధంగా గడిచిపోయినా నాకు వాడీనిగురించిన ఆలో 
చన అంతగా మనస్సుకు పట్టలేదు. 

కలెక్టరాఫీనుతో కొన్ని కాగితాలకు న క ళ్ళు తీసుకోవలనీవచ్చి నేను 
కాకినాడ వచ్చాను. 

మొదటిరోజున రాములు కనపడలేదు. మరి వక కుర్రాడు భోజనం ఆదీ 
తెచ్చిపెట్టాడు, వనితొందరలో మరి ఈ విషయంపై దృష్టిని ఉంచలేకపోయాను, 


కెందోరోజునకూడా ఇలానే జరిగింది. యజమానిని అవగ్గా వాడికి జ్వరం 


వచ్చిందని తెలిసింది. వోటల్లోనే ఉన్నాడనీ, వడి తల్లికాడా అక్కడే సని 
యి యా లా 

చేస్తోందని తెలిసింది, 

ఆందుతో వాడి చరిత్ర వెలగుకోవాలని కుతూహలం కలిగింది. 

రాములు తం విశాఖపట్టణం ఉల్లావాడు. చిన్నప్పుచే కాకినాడ వచ్చేసి 
ఇక్కడే బండి తోలుకుంటూ గాంధినగరంలో ఉండేవాడు. 

పోతురాజు చనిపోయేప్పటికి రాములుకి నాలుగేళ్ళు. వాడి తల్లి సోమాలు 
హోటల్లో పనికి కుదిరింది. వీడుకాడా ఆక్కడే వని ఆంత చిన్న వయసులోంచి 
మొదలుపెట్టాడు. 

వాళ్ళ చెక్కలు రప్పించి మరే ఆధారమూ లేదు. 

నాకు వాడి పరిస్టించూసి జాలి కరిగింది. నాకెలాగూ ఒక నెకరు 


అవసరం. 


ఆందుచేత రాముల్నే నావద్ద పనికుంచురుని జార్జిపేటలో వాడికి చదువు 
చెప్పించి, అక్కడనుంచి హైస్కూలులో కాకినాడలో చేర్చించి వాడి కేచైనా 
ఆధారం చూపిద్దామనుకున్నాను. 


ఈ విషయం సోమాలుతో చెప్పించి, ఆంగీకారంపొందాను. హోటలు 
యజమానికూడా అంగీకరించాడు. 


తర్వాత రెండు రోజులకు రాములు జ్వరంతగ్గి ఎప్పటిలాగే పనిలోకి 
వచ్చాడు. 

రాముల్ని అడిగాను చదువుకుంటావురా, అని. 

“నాకు చదువెందుకండి, బాబయ్యా” ఆని వాడి సమాధానం, 

“ ఆదేమిట్రా, చదువుకుని ఏదైనా. మంచి ఉద్యోగం సంపాదించుకో 
వచ్చునురా” ఆన్నాను, 

వాడు మాట్లాడలేదు. 


ఎటు ఫొ అభా ఏ 
జో 


॥ 
mw ల అ గీటోలు | 


ఆదీ వాడి అనుమానం. 

తాను హోటలు విడిచిపెట్టిపోతే ఈ పవిఅంతా ఎవరుచేస్తారు చెయ్య! 
పోతే పాడెపోదా, అని, 

కలెక్టరాపీసుళలో పనికొగానే రాముల్ని బలవంతంగా నాతో జార్జిపేట 
తీసుకుపోయాను. 

దారిపొడుగునా రాముకు మౌనంగానే ఉన్నాడు. నేనుకూడా వాజి అే 
వలకరించడంకాని, మాట్టాడ్డంకాని చేయలేదు. ఆలాగే జార్జి పేట చేరుకున్నాము. 


శ్‌ 


ఒక స్థ 3లోఉన్న వ్యక్తి మరొఃస్టితిని అర్థంచేసుకుని, ఆ వాతావరణనికి 
తగినట్లు గా కావడానికీ కొంతకాలం ఆవసరంకదా ఆని నే నెన్నడూ తిరిగి 
రాముణ్ణి పరిశీలించలేదు. 


ముసలినౌకరు వెంకన్న, దానీది వది, కుక్క, రాములు, నేనూ మా 
జోర్డి పేట సంసారం. 
ఇటేడు తరాలు, అేడు తరాలు ఎవరూలేరు నాకు. 


ఊళ్ళో ఒక చిన్న బోరు ఎలిమెంటరీ స్కూలు ఉంది. దానికి "హెడ్యాసరు 
ఎ య 
వెంకట సుబ్బయ్యగారు. కాస్త ఇ గ్రీమముక్క_లుకూడా చెప్పగలడు. ఆయన్నే 
రాములికి ప్రైవేటు మాస్పరుగా సెట్టాను. 


tec 

జార్జి పేటలో పని ఏమీలేదు ముహ్పార్దులూ డరగడం, చమవ్పగోవక 
మూను. 

నాకైనా స్వంతంగా వంట వగైరా బాదరబందీ ఏమీలేదు. జమీందారుగారి 
ఇంట్లోంచి నాకు భోజనం వచ్చేది. అదే నేనూ, రాములూ తినేవాళ్ళం. 

జారి పేట రాగానే రాములికి మంచి బటలు కుటించిసెళ్తాను. 

జ ఠ ల రు 

జార్జి పేట వచ్చినతరువాత రాములులో సంతోషం చూడలేదు. 

ఆ తరువాత రెండు నెలలవరకూ నేను తిరిగి ఏ ఊరికీ వెళ్ళలేదు. ఆనా 
రోగ్యంవల్ల. 


ఈ రెండునెలలూ రాములే ఇంత ఉపచారం చేసాడు. వెంకన్నకి తాను 
చేయవలసిన పనులు వీడు చేస్తున్నాడే అనే బాధకూడా :లిగించాడు. కాని 
రాములు నాకు ఇప్టమై శవాడు ఆన్న సంగతి తెలుసువని వెంకన్న దానికేమీ 
అభ్యంతరం చెప్పలేదు. 


| 


మాస్టరు ఏదో చెప్పిపోతూఉండేవాడు. రాములు చదమువువిషయులో 
మ్మాత్రం ఎప్పుడూ ఏమీ సందేహాలుకాని, _ శ్నలుకాని నాకు చెప్పలేదు. 

నేను నడవపల్లి వెళ్ళవలసివచ్చింది. ఆసంగతి వంకన్నకిచెప్పి, రాముల్ని 
చూన్తూ ఉండమన్నాను. 


ఆసారిమ్మాతం రాములు ఉత్సాహంగా నా(వయాజపు సామాను ఆదీ 
సర్ది నాతో యానాంవరకూ కూడావచ్చాడు. 


జాగతృగా ఊండమవీ, చదువుకోమనీ చెప్పి నేను పడవ ఎక్కాను. 
రాములు అన్నింటికీ చిరునవ్వునవ్వి అంగీకారం తెలిపాడు, 


3 


నేమ తిరిగి నచ్చేవ్పటికి వారంరోజు లయింది. 
రాములు లేడు. 


చ వామ ఆజ్‌ వ్‌ త్త అర ఈ. ః 22 
ఎడు దాదా ంనుంచి బుక ఎదుర్నా =. Tiss To WT WE is 
య 
జాజ్‌ ఇ ~~ ఇన్నా ఎగా 
జోయా వవవక్‌ ఇందరి 
౯ వాన్‌ శ a చు న్‌ చం డా 
వెంరన్నే జాం బటలొనూ, చుటువగ "ల గామా యౌోనాఐతోరూ 
చ లు 4 
చెరకించాడు కినపడతేది, 
mir వా ఆతా ' స్‌ కు లాస్‌ ఎవ్ర్‌ 
వళ్ళదప్పుడు రాములుకూడా ఎమి తీనుకుబోలేము. వాము నాతో డారిపేట 
మా! 
వచే జ సారి ఇ ఖా లా eam) ఇ ఆమ్‌ ఇం 
= పంసకు తాడుని వచగన లాగు, చెకొ మారం ల 


ఆ వెంటనే నేను కాకినాడ తిరిగి వవిమిద (ప్రయాజమయాను, 

దారిలో కోరంగి పోలీనునేషన్‌వద్ద ఆగి ఆక్కడ రాములుసంగకి రిపోర్టు 
ఇచ్చి, వాడిని వెలికించమని సబ్‌ ఇన్‌ స్పెక్టకుతో మరీ మరీ చెప్పి, తాళ్ళవేవులో 
కూడా ఎంతమంది స్నేహితులతో ఈ ఉడంతాన్నిచెస్సి కొంచెం వాడికోసం 
ఆచూకి తియ్యమన్నాను. 

కాకినాడపోయి నోమాలు 'కేమనిచెప్పను ? 

దాఏలో ఈ ఆలస్యాలతో నేను కాకినాడ చేరుకుశేప్పటికి రాత్రి పన్నెండు 
గంట అయింది. ఆలిని ఉ_డడంవల్ల హోఎలుకు చేరినవెంటనే నిద్రపోయాను. 


తెల్లవారి నిద్రలేచి చూచేప్పటికి, బల్లమీద కాఫీపాస్కు, టిఫిన్‌ పళ్ళాలకో 
చ య og 
చిరునవ్వుతో తల వంచుకుని నిలబడిఉన్నాడు రాములు ః 





న. 


(బాల్యంలో జీర్ణించిన ఆలవాట్లలోనే దృక్పథంలో నే ఆనందం ఆనుభవించ 
గల మనుకోవడం మానవ సహజం. వాటీని దాటి దృష్టి సారించి నూత్న జీవి 
తానికి మరలేందుకు హృదయం తిరుగుబాటు చేస్తుంది. ప్రపంచం దృష్టిలో వంక 
'మెనా వ్యకి దృషిలో ఆది పచెమంచం. ఇదే ఈ కథకు మూలసూత్రం. 

_ = లలు లు 
ని సంపాదకులు. ) 


నూతాౌత్ర య 


తరాలికౌభూ ష౭శ్‌ 


మా తాతయ్యకాలంనుంచి ఇప్పటివరకూ _ప్రవంపం పువోభివృద్ది చెందిన 
విషయాలు షరికించిచూస్తే ఇప్టే (పేమ, అభిమానం ఆని తట్టుతాయి. 


మా తాతయ్యకి కాలం లేదని వావించే పండితులు, చర్మితకారులు లేకపో 
లేదు. ఇప్పటికేకాదు ఎప్పటికీ మా తాతయ్యకాలాన్ని సరిగ్గా విర్రయించుకో లేక 
అఆ లా ౧ మ 
యుద్ధాలుచేనే శాస్త్రకారు లుంటారు. 


ఏది ఎలా ఉన్నా మాతాత య్య రాతియుగంనుంచీ ఈ యుగందాకాొ, 
పపంచం ఉన్నంతకాలమూ నిజమైనవాడే. 


ఆయన సాలుకి ఇర వైమూడు తద్దినాలు పె్టేవాడు. ఆందులో ఆయన 
మాతామహులు, పితామహులు, తండ్రీ, తల్లి, మేనమామలు, మేనత్తలు, 
మామగారు, అత్తగారు మామగారి తండ్రి, తాత, ఇంకా ఎంతమందో ఉన్నారు. 


ఇంత మందికి, ఇన్ని వంశాలకీ ఈయన ఒక్కడే వారసుడు, మరి గేనికీ 
కొకపోయినా తదినాలకెనా * సపిసుంది. 
(ఈ! ల! అట 


ఏ తద్దినావి కాకద్దిశమే “రరేయి, ఇది పెబ్ద.పోతే ఎలాగరా, ఆయనకి 
నేనంపే ఎంత అభిమానమో తెలసా?” +నేవాడు. 


స మా మేనత్తలాంటి మనిషి ఉందిరా? ఆవిడ నిజంగా అన్నపూర్ణ కదురా, 
రేవు ఆవిడ తద్దినానికి రెండు పనసకాయలు తెప్పించు” అనీని. 


మనుష్యులు బతికి ఉన్నంకకా+మూ ఎలాగా తద్దినం తప్పదుకదా, 
చచ్చివశరువాతకూడా ఆదే తద్దినం ఎందుకు తెచ్చిపెట్టుకోవాలి అవి మని 
వాదవ. 


ఇల్‌ జ్‌ ర 
మాం TO 3 టల 


ఒకమాడెరి నకారగుడి ఉన్నవాకు ఎవడైనా కనుప ఏఎచాడా, వాడీ పుట్టు 
లీ జాపి ఖల ఖల 
గం శనుల రుల గ్మోరాలు, జరి పేరు me ఇంకా మావా 


మహా, పివామహుల జీవిత చర్మితల సంగహమూ తెలుసుకుని ఎక్కడో 
“మన రామయ్యతాత మేనర్తకి అన్ముమ్మ Haass వీకు* మీ 
తాతయ్య ఐన్లెల్నికదుటోదు మాపినరాతగారి మేనమామూొదుక్కి ఇగ 1” 


ఆనేడాకా, అతణ్హి యింట్లో వారంరోజులవరకు ఉంచితేగాని తృపి య స 


“ చూదొరోయ్‌, వెంకమృపిన్ని కూతురు పెళ్ళికి రామవరం వెళ్ళినప్పుడు 
గుబ్బయ్యమామ, కొడుకులు ఎంత ఆదరంచూపెట్టారా!: మన మేంచేసాం, 
ఏమిటో *” అని ముత వ్వకాలంనాటి సంగరుల్ని నేటివిలాగా చెప్పుతూ 
ఉండేవాడు, 


ఆయనకి ఆంధదేశం ఈమూలనుంచి ఆమూలదాకా ఎక్కడెక్కడ 
మంచి వంకాయలు, పుల్ల గోంగూర, పిండి వనసకాయలు, మంచి నల్లేరు, 
ఉస్తికాయలు, గంగాబొండాలు దొరుకుతాయో తుణ్ణంగా తెలును. 


శృంగారం విషయం ఎత్తకూడదు. తానూ ఆ విషయాలల్లో గోప్యమే, 
తనవారూ గోప్యమే. 


ఎప్పుడైనా నువ్పుగా భోజనం (తద్దినం) చేసి, దిట్టంగా బొట్టుగిట్లూ పెట్టి" 
గంధం ఒళ్ళంతటికీ పూసుకుని, కమ్మని లంకపొగాకు చుట్ట స్వయంగా చుట్టు 
కున్నది వెలిగించి తాపీగా ఉమ్ములు వేసుకుంటూ ఆందరితోనూ వీధి అరుగుమీద 
స్వయంగా జములునేసిన తాటాకు చాపమీద కూర్చుని, ఎడంచేతి మునివేళ్ళతో 
ఠీవిగా మీసాన్ని కోరగా దువ్వుతూ శృంగార రసంలోకి మనస్సుని వంపించి, 
గతించిన సుఖ సంఘటనలని ఏకరువు పెప్టేవాడు. 

వాటిల్లోనైతం తన పాత్ర ఏమిటో, తాను చేసిన ఘనకార్యాలేమిటో మాత్రం 
సనేమిరా ఛస్తే చెప్పేవాడుకాడు. 

“ నల్లసాని మన వూక్ళో మేళం కట్టినప్పుడు వెంకృట్రాజు (ఎదురింటివాడు, 
పెద్దమనిషి, విశేషించి న్నేహితుడు ఏం చమక్కులు చేసాడురా ! ఒక్కా రాశ్రికి 


గ్య న స 


వెయింనూట పదహాద్త ఇసానం పే వచ్చిందిరా అది! ఏంచేసాడనుకున్నాపు | 
గా ar) 


Sr Pete * అంటూ సెంక్రాజాగారి సాహసం, వారి సరసొలమీద ఘాటైన 


“మరి తియితే, తాతయ్యా, నువ్వెప్పుడూ ఎవరితోనూ మాబ్లాడనై నా 
లేదా ఏమిటి, ఊఃరికే కో నేస్తున్నావు” అని చనువుగా ఆంసే “ఆరి, వెధవా! 
ఎంత మాటన్నావురా, చార్ల ఇంక ఊరుకో ” అంటూ సంభాషణని మళ్ళిం 
చేసేవాడు. 

పోస్‌ ఈయనగురించిన వివరాలు ఇంక ఎవరిద్వారానైైనా తెలుసాయా 
అంతే అది సున్న. 

ఆ చెంకటాజుగారినే ఈయన చెప్పినవి నిజమౌనో కాదో అడిగె 
"తెలునుకుందాముంపే ఆయన *కరణంగారు ఎప్పుదూ ఆంకే, చిలిపిమనిష” 
అనడమేగాని నిజమనికాని, అబద్దం అనిక-ని ఎప్పుడూ తేల్చేవాడు కాదు, 


స పూర్వకాలపు ముసలినౌకరైనా ఆయితే “ ఆబ్బో కరణంగారే, మా 
భలే మనిషండి బాబయ్యా," ఏంచెప్పను, ఏంచెప్పను ఆయన యిసేసాలు” ఆనే 
కాని ఇంకేమన్నా చెపితేనా? 

ఎవడైనా దూరానికిపోయి ఇంటికి తిరిగివ స్తేచాలు అక్క చేమేమి తిన్నాడో, 
ఏంసరుకులు (తినేవి మాత్రమే సుమండీ) లభ్యమౌతాయో, ఆక్కడ సన్న 
బియ్యం ఆసలు దొరుకుతుందో లేదో, దాని ధర మన ఊక్ళోధరలకి ఎంకో 
దూరంలో ఉందో ఇవన్నీ పూసగుచ్చినట్లు చెప్పాలి. 


ఇందులో ఆయన మతానికి సరివడవివి ఏమైనా న. మనకి 
ఇంక మళ్ళి ఆ ఊరికి వెళ్ళడానికి ఆయన ఎప్పటికీ అనుమతి ఇయ్యడన్న 
మాటే. 

కొడుకులు, కూతుళ్ళు, మనమలు, మునిమనమలు, ఇనిమనమలు ఆంతా 
తనదగ్గర ఉండవలనినవాచ్ళ, ఆయన్ని వదిలిపెట్టి ఎక్కడికి వెళ్ళడానికి వీల్లేదు. 

mn (i) ‘ ౧ 

ఎవరైనా స్వతరంతించి వెడదామంసే “ఒరేయి ముసలాణిరా, నేను పోయిం 
తరువాత వెడుదువుగానిలే, ఆంతవరకూ ఓపికపట్టు నాయనా ” అనేవాడు. 


మళ్ళి డదూదెిషయంలో చిక_న, ఖర్చు ఆంటే ఇషం. ఆటే ఇరు, 
"'సెశ భున్నాడని ఎవరూ ఆనుకుందుక వీళ్లదు. డర నం సంయ_గా ఆయనచేగా 
మరి । “నెయ్యి తె తెప్పించాలి తాతయ్యా అంచ “ఆ౩ నీతస్సా రవలా! 


అప్పుడే మణుగునెయ్యి అయిపోయిందిరా”* అనేవాడు. ఆప్పుడే అంసే సెల 
ఆన్నమాట. 


కొంపనిండా మనుషులు. చడైైన్నాలలోకి ఒం "ఒద్దు జండిమీ వ బన 
బిండెలతో వ నేకాని సరిపో 


వ్రు, 
ఇంకా పైన ఎవరి8 త్రోనైనా మాట్లా డితే “ఈ కాలపు వెధవలు రసలేరండి, 
సూరయ్యబాబూ, స్‌కు జ్ఞాపకం లేదూ, మన చిట్టిగాడి "పెళ్ళికి ఎంత నెయ్యి 
ఆయింది? ఆసారి పట్టింపులకొద్ది ఎవరూ అత అయిదు రోజులకీ 
ఇరవై మణుగు లయిందిగాని లేకపోతే... అనేవాడు. 


రినాలి, తిన్నట్టు కనపడకూడదు..-దృష్టిదోషం మహాచెడ్డవి, 
మనకి పనికిరాని ఎవరిమీదైనా ఆయనకి కోవం కలిగించాలంటే ఆయన 


ఇంటికి పోయినప్పుడు భోజనానికి పిలవలేదనో, మనం తిండిలేకుండా వచ్చేయ 
వలసివచ్చిందనో చెప్పుతేచాలు. 


ఇదిమాాతం ఎంతకాలం? తిరిగి ఆయన్ని కలుసుకున్నప్పుడు ఎప్పుడైనా 
ఈ విషయాన్ని అడిగి నికరం తేల్చుకునే దాకా నః 


కోసాలూ, తాపాలూ తార్కా-లిక మే. (పేమ, అభిమానం మాత్రం 
ఎప్పటికీని. 


ఆయనకి కాఫీ ఉప్మాలు పనికిరావు. ఇష్టంలేదు. చద్దెన్నం ఆవకాయ 
వేనుకువి వెన్న, పిరుగులతో కమ్మగాతం పే ఉండే హాయి, బలం వీటితో 
ఎలా వసాయి ఆని ఆయన ఆనుమానం.. 


ఇగి అంతా తాగుతున్నారులే, ఇప్పుడు మన తాసీల్దారుగార్ని చూడు 
ఆన్నామా వాడికేమిటిలే, (భష్టుడు, వర్ణంలేదు, వల్లకాడులేదు, మాలకూడు 
తినే ముండాకొడుకు అని కసురుకునేవాడు. 
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ఏ ఊరైనా (ప్రయారానికి వంపించేవాడు ఆయనే ఒకొ్య_క్కొప్పుడు.| దారి 
ఖర్చు రెక్కవేన్తూంచే బబ, కార్ల, ఖర్చు ఆయన కంటికి దుబారా. 


“మా చిన్నప్పుకు నగరానికి పోవాలంటే బహు ఉన్నాయా, కార్షున్నాయా? 
వెధవ్వి అన్నీ వచ్చిపడి దేశాన్ని పాకుచేసనన్నాయి” ఆనేవాడు. 


నగరం మా ఉిశరికి ముపెపమైళ్ళు. చడ్చైన్నం తిని మూడు చుట్టలు 
కా ల్చేప్పటికి నగరం జెళ్ళిపోయేవాడట. అక్కడ పనిచూసుకుని సాయంతం 


భోజనానికి ఇంటికి రావలసిందే. ఆక్కడ పచ్చి మంచిసిశ్ళన్నా ముట్లుకుం పేగా | 
స యు 


చెప్పులజోబృ పొలంలో మాదిగాడు ఏడాది కొకటి ఇస్తే ఏడాది దానికి 
మరమ్మత్తులు చేయించుకుంటో, ఆ కిర్రుజోడుని, ఆ మీసాలజోడుని తొడుక్కో 
వలనిందేగాని మళ్ళీ మాటాడ్డానిక్‌ వీల్లేదు. ఏడాదీ గడిచినతర్వాత మన ఆదృష్ట + 
కొద్దీ వెంటనే ఏదున్నపోతైనా ఛస్తే దాన్ని వాడు జోళబ్ళుకుట్లి మనకినే కదు. 
౧ చ pan లు ఆత ౦ 
దున్నపోతు చావడానికి ఆలస్యంచేస్తే మనపని చెప్పుకోవలసింది. 


ఈ బూడ్సులు, కోట్లు, మైలు, (డ్రాయర్లు ఆయనకి ఆస హ్యం, 
మంటాను. ఆయన 98 సంవత్సరాలు వీటిని ఉపయోగించకుండా, పట్టి పంచె, 
కండువా, తలపాగాతో శుభంగా, దిటంగా గడిపేసాడాయన. 


మరోవిషయం ఏమంటే ఆయనకి ఆదర్శపురుషుడు అంపే ఆయనకాలా 
వికి మరో ఏభై సంవత్సరాలు వెనకాల ఆయన ఆజానుబాహుడు, కండువాకూడా 
ఉవయోగించలేదంకే మనవి ఎలా సహించకలడు మా తాతయ్య ? 


ఆయనకి తెలియని విషయాల్ని ఆయన ఎప్పుడూ తెలుసుకుందుకుకూడా 
వయత్నించలేదు. అంతే వాటికి అంత దూరంలోనూ ఉండవలసిందే, తాను 
వాటిని ఆమోదించనూ లేదు, ఆంగీ కకించనూ లేదు. 
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జ 

ఎప్పుదై నా దుహో కోవంకలిగి రేమ్మాతం ఈ ప్రపంచం ఎలాగా తనలాంటి 
వాష లేకపోతే, ఇలాంటి వెధవపనులు జరక్కుండా ఆపేవాళ్ళన్ని మాట, తప్ప 
కు_డా నళశించిపోరుందని, దీవికి పుట్టుగతులు ఉండవసి మా(త్రం ఆశీర్వదించేవాడు. 

నూతన విషయాలు అంపే ఎంత ఆయిష్టతో, పాత విషయాలు అంతే 
ఆంత ఇష్షమూ, గొరవమూను. 

ఏడైనాసరే, ఆవి చేసితీరాలి. 

ఆయన కళ్ళముందర (ప్రవంచంమాతం ఈ రెండు భావాలలోకిరాదు* 
అది వట్టి తెలివితక్కువదీ, మూర్భపుదీని. 

ఎవరి'కై నాకానీ కస్టం వచ్చిందని విన్నాడా ఏదో చేసేదాకా. ఆయనకి మతి 
ఉండదు. వాళ్ళు ఎవరైనాసరే “మనం చెయ్యకపోతే, ఇంక ఎవరిక్కావాలిరా ” 
ఆనేకాని ఆలోచన ఇంకోరకంగా పోయేదికాదు. 

ఇక ఎవరికైనా ఏ విషయంలోనైనా ఏమైనా చేసానని అన్నా, అనుకున్నా 
చేసీ తీరవలసిందే. రెండోమాట లేదు. 

బాధ్యత అనుకున్నదానిని ఎవరైనా చెయ్యకపోయినా, తప్పించుకుందుకు 
(ప్రయత్నించినా మరి వాళ్ళమీద జీవితాంతం కోపమే. 

ఇప్పటి పరిస్థితులు చూనూఉం సే మా తాతయ్య చచ్చిపోయాడే మో అనిపి 
స్తుంటుంది ఒకొగా క్క-వ్బుడు, కాని, మా తాతయ్య శాశ్వతుడు శ 
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(తరానికీ తరానికీ గుణగణాలలో దృక్పథంలో భేదం కన్చిన్తూ నేవుంటుంది. 
ఆంతస్టులో తేడా, ఆంతే. తాతయ్య పూర్వకాలపు మనిషి, ఆయినా నిత్యుడు. 
ఈ రెంటికీ సమన్వయం ఎలానో తెల్పాడు తూలికాభూషణ్‌. 


ఎ సంపాదకులు. ) 


కోర్‌ మారల్‌ 
ల ల 
రావచం(ది 


నా 


నీవు నన్ను మోసంచేశావు, అంది కండ్షెరజేసూ గురుముఖకౌర్‌, 


సీవు మా జొతివొడవు కాకపోయినా, మా దేశంవాడవు కాకపోయినా 
విన్ను (పేమించాను. 


ఈ విషయం ఏ మాతం తెలిపినా; నా మనసుకు ఆఘాతం కలుగుతుందని 
ఊహించినా మొదల్లో నే ఊరుకుండేదాన్ని. 


అరల ఉచఉితన పసి? ఇచి 


ఉచ చిచి అధి ధల భవిత ని చఉచధాటి 


విసిగిపోయాను మాటలన్నీ వింటూ. నేనేమైనా _పేమించమన్నానా" 
వాకు ఈమెను పెండ్లాడే ఉద్దేశమేలేదే ఎప్పుడూ. ఆడవాళ్ళవద్ద కొంచం చనువు, 
కొంత ఆత్మీయత కనవరిస్తే ప్రాణావికేవన్తుంది కాబోలు ననుకున్నాను. 


నన్ను చేనికీ కాకుండాచేశావు 1 
ఇప్పటికి తప్పకుండా జవాబు చెప్పాలనివచ్చింది. 


ఇదిగోచూడు గురుముఖ్‌ 1 నేను విన్ను _సేమించినమాట వాస్తవమే, 
కాని దాంట్లో ఏలాంటి శారీరక చింతాలేదు. నీవు నా ఫ్రవర్తనను అన్యధా భావిం 
చావు, భావినస్తూన్నావు 


ఆంతా పట్లి అదిద్ల౦ం. 


కోల్‌ మార బ్‌ (1 
ల య 


నిబంచెదితే నమ్మవు; నిన్ను (ప్రేమికులదృష్టితో _పేమించినానని చెప్పి, 
మోసంచేస్తే నిజమనుకుంటావు. ఆంతేనా ? 
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నా ప్రవర్తన నీకు ఇలాటి అభ్నివాయం ఎలా కలుగజేనీందో నాకే 
ఆశ్చర్యంగా ఉంది, 


(యేమికు డెవడో, ఏవిధంగా చూసాడో గ్రహించుకునేందుకు నీస చేత 
కాకపో తే. 


అంటే? 


ఉలి తలల చి ఉభిళాళి పితు జి జి 


ఆధి కశ ళి ఇళళి ఇిచిథిఖి 


. నిజంగా గుండెమీద చేయివేనుకొని నీవు మాట్లాడు, ఏమాత్రమూ నా 

(పేమకు (ప్రోత్సాహం ఇవ్వలేదని 1 

లేదు-నిజింగా లేదు. 

పురుషులు త్వరగా మనస్సు రాయి చేసుకుంటారు. ఒకవైపు (పేమకు 
(ప్రాకులాడుతారు_ మరోవైపు (పేమోవహారాన్ని నీర్ణయగా తన్ని వేసారు. 

(ee ద టే 
అన్యాయంగా దూషిస్తున్నావు. 
నీ సంగతి (గ్రహించలేదనుకున్నావా ? 


ఇచిల చ ఇద ఛి చి చశిచిచ ఉచిత 


మొదట్లో నా _పేమభిక్షకై (ప్రాకులాడి, తీరావన్తే త ల దన్నుతావా? 
నిన్సతోనా చెరలాటం ? 


ఆమెవైపు చూడలేకపోయాను. 
ఈ మార్పుకు కారణంకూడ నాకు తెలుసును. 


మహారాజసీంగ్‌........ 

నేను నిలువలేకపోయాను. ఇదంతా (గ్రడొంచే నన్ను నిరాఘాటంగా 
విమర్శిస్తూందా ఈమె. కొంచం జంకుతూ తరెచి చూచాను. ఇప్పుడో అవ్పుదో 
కన్నీళ్ళవర్షం కురినేట్టు ఆమె కనురెప్పలు బరువవుతూన్నాయి. ఇంక తడివు 
చేయడం బాగుండదనుకున్నాను. 


అ 
ఇదిగో ఎక్కడికి. ఆన్నాడు. పోతూఉండె నన్ను చూచి ఆమెతండ్రి 
అకరన్‌౦ంగ్‌. 


తలెత్తి చూచామ----ఎక్కు- పెట్టిన మిషన్‌ గన్‌ లాగా తల ఎత్తి దండయ్యాతకు 
ఎదురుచూమ్తాన్నాడతను. 


వస్తా, ఆన్నాను. 

కొన్ని విషయాలు మాట్లాడాలి, అన్నాడు. 

కోరుమార్లల్‌కు సిద్దంగా ఉండాలని గుండె దిటవుచేసుకున్నాను. 

టి ళు °° 

అవును నాయనా! నాకుకూడ మాట్లాడాలని ఉంది, ఆంటూ ఆయనభార్య 

ఆమృక్‌ కౌర్‌ వంటింట్లొ నుంచి వచ్చింది. | 
: ఉక్కిరి బిక్కిరి అయిపోయాను. విధిలేకుండా కాళ్ళీడ్చుకుంటూ గదిలో 

కూర్చున్నాను. 

కొంత సేవు మౌనం నాట్యమాడింది గదిలో. 


ఎంతవని జరిగింది వాయనా, ఆంది ఆమృశీ కౌర్‌ నిశ్శబ్దాన్ని బేదినూ, 
ఆమ్మాయి కుమిలి కుమిలి వాడిన. సంవంగిరేకులా అయిపోయిందే 
చూచావొ ? 
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లు అ 


ఎక్కడివాడవో ఏమో, మా మనస్సుల్లో గాటుకుపోయావు సీవు. 
భరించలేకపోయాను. వీళ్ళుకూడ పసిపట్టి ఏడ్చించదలచారా నన్ను. 
ఏం? పలుకప్ప నాయనా? 


ఎందుకు మీ రిలా అంటున్నారో తెలీకుండా ఉంది. 


నే నేంచేశాననీ * 
మా ఇద్దరి సంధాషణవింటూ ఆక్షరనింగు ఉరిమి చూచాడు. 
సా భావొలు........ 


నాకు బాగా తెలుసు. నా ఆశపె బూడిద చల్లావు, ఆన్నాడాయన రుద్ధ 
'కంఠంతో. 


శల జని అశని ఈళి ఇ ఉ అజ కిచ 


ఉప చాఖ అచ ళ ఛి ఇళ ఉఖి ఇచాళ త 


నా వంశాన్ని చిగిరింవచేసావనుకున్నా. 
ఆయన గొంతు బొంగురవోయింది. షాక్‌ కొట్టినట్లు లేచి చల్లగా జారు 
కున్నా. ఇదంతా నా అనాలోచితకార్య ఫలిత మేనా ? 


3 


వెలుపల అడుగు పెట్టానో బేదో మహరావ్‌నింగ్‌ కనుపించాడు. ముఖం 
తస్పిద్దామవి అనుకుంటూండగానే “భాయీ” అని పలుకరించాడు. వాడిన 
ముఖంతో * ఏమంత కంగారుగా ఉన్నావు * అన్నాడు. 


oF 
> 


er గ త 


నా|పయత్ననుంతా వమ్మయిపోయింది. 


తళ గాలి కతత క ఉష నాణ శస కణ 


ams rm సనగత ane 


ఎవరైనా మధ్య పుడకలువేశారేమో, ఆంటూ ఓ విధంగా చూచాడు 


నా వైపు. 


వళ్ళు మండిపోయింది. నామహాత్యాగొనికి ఇదా మూల్యం. నా దగ్గర 


ఆంతగా (ప్రాధేయపడ్డాడు. న్‌వు ఆడ్డంరాకన్నాడు. తన్నామె (పేమిస్తుందన్నాడు. 
ఇప్పుడు తన చేతకాక నామీద సందేహంకూడ చూపుతాడా ? 


ఆమెవదకి వెళ్ళి ఎంతో (పార్షించాను, 
(ea) (“y 


ఆ ముసలాళ్ళనుకూడా ఒప్పించాను. 

ఏమీ లాఛించలేదు. 

ఓమారు ఆమెకు సలహో........ 

ఆ పనికూడ చేయమంటావా, ఆన్నాను ఘాటుగా, 


ఇచిచ ఇ చవితి టి ధన జ చెటు టి 


సీకై త్యాగముచేనినా, [ప్రేమవెల తెలసి, ేమించి (పేమింపజేసుకో 


లేనిబాడివి. ఇతరుల రాయబారంతో ఎంతకాలం బండివి నెడుతావు ? 


నా కేమిలేదుగాని ఆ ఆమ్మాయిని ఆన్యాయంచేశావు. 
ముసలితనంలో వారినికూడ బాధించావు. 

నేనా, ఆవ్నాడు త్మీవంగా సింగ్‌, 

కొక మరెవరు? 

వీడే 1 
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నేను సీర్ణాంతపోయాను. 

నీవంత (పేమించినవాడివి నా కెందుకు దారిచూపావ్స, ఆన్నాడు. 
నిజంగా పేమించేవుంతే అంత త్వరగా త్యాగంచేయగలవా శ 

వట్టి చచ్చువుకనుకనే........ 

సీవన్నెచిన్నె మాటలకు బేలుపోయిన ఆ అమ్మాయిని ఏడ్చిన్తూ.... .... 
ఆ6.ఆ(, అన్నాను. 


ఈ దుఃభానికంతా ప్పనాదివి నీవే. 


దెలిజిల్‌ అదిక ఉష ఈశ శాన భచిచత్షా 


ఎప్పుడూ ఏడుమ్తా నీపై బెంగపెట్టుకొవి నన్ను వేపుకుతినదా ? 
ఆమెను కషపెడితే నా జీవితం సుఖపడుతుం దనుకున్నావా ? 
లబ 
ఆందరినీ దుఃఖ పెట్టి నీవుమా(త్రం ఏమి జురుకుంటావు, అంటూ నిర్ల 
త్యంగా వెళ్ళిపోయాడు. | 


(యేమగతులు ఊహాతీతాలు. వలచి వలపింపనేర్చితే ఫలితం ఆనంద 
దాయకంగా సరిణమిసుంది. వలచి వలపింపలేనిసమయంలో ఫలితం ఆతిదారుణం. 
ఈ సత్యానికే యీ కథలో చక్కని రూసంయిచ్చాడు రామచం[ద. రచనలోని 
కొత్త పోకడలు ప్రశంసనీయాలు. = సంపాదకులు. ) 


అవీత కళలు: 


భారతీయ సంగీతం 
నెంకటొచా ర 


“ సంగీత పారిజాత * (గ్రంథకర, ఆహోబిలశాస్ర్రీ మంగళాచరణ ల్లోకంలో 
ఒకచోట ఈలా ఆన్నాడు. ఆర్యావర్తంలో అగ్నిహోళ్రాది కర్మలుచేసి ధర్మార్ధ 
కామమోక్షములనే చతుష్టయాన్ని పొంది జనులు ఏలా సంతృప్తి చెందుతారో 
అదేవిధంగా మహా విద్వత్తుతో కూడుకున్న ఈ సంగీత సాధనచేకూడ  ముము 
కృత్వం పొందగలరు, 

శపషయ సత్యాన్ని నిరూపిస్తుంది. సంగీతము సామవేదజనితము. 
ఈ సంగీతంద్వారానే ఈశ్వరునిమూరి, (ప్రతిబింబితమైంది. ముక్తకంఠంతో. దేవా 
సురులు పురుషోత్తముని సంగీతంద్వారానే స్తుతించి తరించారు. ఈ సంగీత 
సాధనచే మహాయోగులు యోగానుష్టానాన్ని జరిపి సీద్ధి పొందారు. ఇదే 
భగవానుని స్వరూపం, ఇందువల్లనే ఇది సమస్త (ప్రాణికోటికి ఆఅవిచ్చిన్నతా 
రూపంతో పరివ్యాప్తి తమై వుంది. 

వేదకాలంనుంచీ ఈ సంగీతానికి రూపురేఖలుడిద్ది, స్వరాలేర్చరిచి, సుస్థిర 
త్వాన్నిచేనీ లోకరంజనంగా చేయటానికి ఎన్నివిధాలో పాటుపడిన పూర్వీకులు 
చిరస్మరణీయులు. 

ఇటువంటి పరిపూర్ణతనొంది, మానని కానందాన్నిచ్చే సంగీతం రానురాను 
అవమానకరమైన భోగేచ్చలకీ, లౌకికానందానికి గురిఅయింది. ఈ వికారాన్ని 
పోగొట్టి సంగీతాన్ని పూర్వోన్నతికి తెచ్చి మధురంగాను, మనోహరంగాను, ఆకర్ష 
జీయంగాను చేయటానికి సంగీత కళోద్దారకులు ఉద్భవించి నేవచేయకలిగారు. 


సంగీతం సామవేదబనితమని ఇదివరలో ఉదహరించా. ఈ సామవేదం 
బిహు కూలంకషంగావుండి అందరికి అ౦దుబొటులో వుండకవపోటంవల్ల 


f ha 


రతీ సరగితం ర్‌ గ 


1] 


ధ6ంగా పుండేలాగ అనేక (గ్రంథాలు ఉత్నశ య్యాయి. కలామస రజినిబట్టి 
వాటలో చాలాభాగాలు లువ సముయా?ము, ఆజందునల కొన్నిటి "పేర్లు మాత్రమే 
న్‌ా (= అ) se) 
- భరతాది మున్నివజీతమైన (గంశా లన్నోవున్నయి. వీట్లలో మాతంగ 
ముని బృహదర్శిసి, నారద ఏరచిత సంగీత మకరంద, పార్శ్యనాధుని సంగీత 
సమయసార, లోచనకవి (వ్రానిన రాగతరంగిణీలు విధ్యాతమైనవి. వీటికి ఇంకా 
పూర్వం (గంథాలున్నట్లు ఇతర(తా (ంథకారులు ఉదహాదించారు. వీట్లలో 
హొశీయము, అర్ధుసయము, సోమనాధీయము, స్వర రత్నావళి, సాహితీ 
దర్పణము, హరిపాలీయము, సాహితి, శృంగారకిలకము, రసంరత్న(పదీపిక, 
సంగీత సూర్యోదయం మున్ని నవి. 


(కః శ 13వ శతాబ్దంలో ఉర్పోరాదిని దక్షీణాన్ని ఇద్దరు సంగీత వేత్తలు 
వెలిసారు. ఒరిస్పాప్రాంతంలో జయ దేవుని కీర (ప్రజ్వరిల్లింది. ఆయన గీత 
గోవిందములో ఆనేక రాగతాళాల్ని సమనూయించి రాధామాధవుల శృంగార 


దక్షీడాన్ని సారం గ దేవుడనే విఖ్యాత సంగీతశాస్ర్రజ్ఞుడు వెలసాడు, 
ఈయన రచించిన సంగీత రత్నాకరమనే (గ్రంథము అనేక పండితులకు భిత 
పెట్టింది. దాన్ని ఆధారంచేసుకుని అనేక (గ్రంథాలు వెలినీనై. ఏ పండితుని 
ముఖతా చూనీనా ఈ ఉద్గింథ[వమాణమే వెలువడుతూ ఉంటుంది. 


సారంగదేవుని పూర్వీకులు కాశ్మీర బ్రాహ్మణులు. వలసవచ్చి దేవగిరిలో 
స్థిరనివాసం ఏర్పరుచుకున్నారు. అప్పటి దేవగిరి పాలకుడు యాదవ వంశీయు 
డైన రాజ సింఘన్న. సారంగదేవుని రత్నాకరంలోని విశిష్టత మై ఉదహరించిన 
ఉత్కృప్ప (గంథాలలోని సారాంశాన్నంతా తన (గ్రంథంలో ఇమిడ్చి దాక్షిణాత్య 
సంప్రదాయానికి లాక్షణిక పద్దతుల నేర్పరచడమే. 


సంగీత రత్నాకరానికి విపులవ్యాఖ్య మల్లి నాధుడు వాసొడు. శేచర్ల 
వంశీయుడైన సింహభూవాలుడు తన కొలంనాటి విద్వాంసులతోటి ఈ శాసాంవ్ని 
శోధించి, సంప్రదించి ఒక గొప్ప పీశికతో సంగీత రత్నాకరానికి నవీనత 


వో 


జాలిగా ప్ర వె 
గ. నో ab ఇ 


పఠ+తివాడు. ఇచే గంథం చంకటమవి విరచిత చతుర్దండి ప్రకాశికకూ, తంజా 


పురి మహరాజా తులజా (వ్రాసిన సంగీత సారామృతానికీ దారిచూవ్‌ంది. 


దారతీయ సంగీత మనగానే ఆనేక సందేహ పరంపరలరు తావిస్తుంది. 
సంగీతంలో బౌత రాహిక చక్షిణాత్య బేధాలేమిటి ? మార్గ దేశీయ సంగీతాలేమిటి ? 
భజనపంగీతానికీ కీర్తనలకూ బేధమేమిటి? హార్మోనియం ఆనుకరణానికి తగిన 
వాద్యమా కాదా! ఫిలిం మ్యూజిక్‌ శాస్త్రీయ సంగీకానికి దెబ్బ పెట్టా 2 ఇలాంటివే 
ఇంకా ఇంకా ఎన్నో శి 

దక్షీణాది సంగీతానికి చతుర్ణండి (ప్రకాశిక (ప్రమాణగ్రంథము. దీనిలోని 
72 మేళకర్తలమీద ఆధారపడి జనకజిన్యరాగాలుద్భఎంచాయి. శవజోపేం 
(దియమెన రాగాలు అంతరింద్రియాలని రేకెత్తించే అద్భుత శక్తి కర్ణాట సంగీరా 
నికి వుంది. ఈ రాగాలకుండే విశుద్దత ఇతర్యప్రాంతాల లేదనే ఖచ్చితంగా 
చెప్పవచ్చును. 

మొదట్లో సంగీతళా స్తం యావద్భారత దేశానికీ ఒకే కట్టుమీద వుండేది. 
కొని రానురాను, విభిన్న సంస్కృృతులవల్లా దూర భారాన్ని పటి దక్షీణాదినివృం డే 
సంగీతంలోని విశిషత ఉత్సర భూభాగం నిలుపుకోలేకపోయింది. కొని ఆంత 
మ్మాత్రంచేత ఉత్తరాది సంగీతావికి విచ్చిన్నతలేదు సరిగదా స్వతంత్రత హెచ్చి 
తమ పద్దతిలో రాగానికి గమకాన్ని మాధుర్యాన్ని సెంపొందచేనుకుని అనన్య 
సామావ్యమెన కీర్తి భారతీయ సంగీతావికి తెచ్చిపెట్టారు. 

సంయుక్ష రాష్ట్రంలో (సచారంలోనున్న సంగీతంలో స్వచ్చతా, సమై 
క్యతా, రాగాధిక్యం కనబడుతూంటుంది. దానికి" కారణం ఆయోధ్య నవాబులు 
సంగీతానికిచ్చిన అఖండ స్వాగతమే. మహారాష్ట్ర సంగీతం ఉత్తర దాక్షిణాత్య 
కలయికకు ఒక మాదిరిగా అంకురార్పణ చేసిందనవచ్చు. 


దకిణాదిన సంగీత మాధుర్యాన్ని వెదజల్లి ఆధ్యాళ్మికభావాన్ని 'పెంపోంద 
చేసన మహవీయుళో ముఖ్యంగా 'షేర్కోడగ్గవాడ త్యాగరాజసాామి, శ్యామా 
శాస్త... దీక్షితులు, సంగీతంతోపాటు సాహిత్య రచనానామర్ద్యం చూపి నృత్య 
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వని తరహా తరహోలుగా నడిపించివవారు నారాయణతీప్తలు, పురందర 
దోస 3 య్యా గోపాలకృప్ణభావతి మొవలయినవారు. 

దఇకాదిని ప్రాధమికంగా ఘన, న్వరజిదులు మొదణకొని తానవర్హ్షాలా 
కృమలు, రాగమాలికలు, వదములు మొదలగు (క్రమపద్ధతులతో సంగీతవిద్య 
బోధనాధాసాలు జరుగుత వీ. 

ఉర రచేశాన్ని మీరాబాయి, నర్వింగ్‌ మెహతా, కదిరు మున్నగుభక్తులు 
భకీ భావానికి ఎక్కువ తాప్పఇస్తూ సంగీరంలో ఆనందరసానుభావం కలుగజేసారు. 

_సంగీర గ్రంశాలయిన నాట్టుశాస్త్రమూ, సంగీర రత్నాకరమూ ఉత్తర 
దక్షిణ సంగీతమౌర్గములకు సమాన (ప్రమాణ్యగంథముళు. కొన్నిచోట్ల (ప్రస్తుత 
ఆచరణలో రాగతాళాల సన్నిహితంకూడా గమవించకలుగుతాం. కాని ఎత్తు 
గడలోనే వేర్వేరు పోకడలు గోచరిస్తాయి. దీవికి కారణం, బొత్తరాహికులు 
శర లయమందు, రిక్సిరంజికత్వం కనువర్చారనీ బాణీవిశుద్దతకు దక్షిణాదివారు 
తాళ లయాన్ని ఆశ్రయించారను ఒక జనాభివాయం డేశంలో వుంది, కాని 
ఇదికూడా ఒక పొరపాకేమో అనిపిస్తుంది. ఉత్తరాదివారు శృతి, తాళ, లయాన్ని 
సమదృష్టితోచూచి, సంపూర్ణర్వంతో సంగీత రసవృష్టిని గురిపించి (శోతలను 
న మ్మోహితుల చేస్తారుకావి మొత్తంమీద బేధం నాకు అవగితమైనంతవరకూ 
ఉచరాదివారి అందుగడ పూర్వాంగంలోనే మొవరౌతుంది. పోగా పోగా జంరూ 
మారురంలాగ అంత మొందునుంది. ఆందువల్ల తోదోనే, వారి సంగీతంలోని 
దానమూ మార్దవమూ వినేవినంగానే మనలను హాయి హాయి మనిపిస్తుంది. 
దావికి వ్యతిరేకంగా చాలామండి కర్ణాట సంగీతవిద్వాంసులు ఉ త్రరాంగం 
( హెచ్చుస్టాయి లో పాడ్తారు. అందువల్ల వారి గానము రకి, క శేటందుకు కొంత 
వ్యవధి కావలనవస్తుంది. 

హార్మోవియం హెండవ సంగీతానికి ఉపకారమూ ఆపకారంకూడాచేనిఆది. 
ఉపకార మెల్లా అంటే సరిగమలధ్వఎ ఆనేతు హిమాచలపర్యంతమూ, (ప్రతి 
ఇంటిగడసలోనూ స్థావరంచేనింది. కాని స్వతఃనిద్ధమెన రాగానికి (ప్రాణమైన 
నాదకొశలము మూర్భనాది విశేషాలూ ఈ వాయిద్యంవల్ల నశించిపోయి నై" 


ర్‌, ప Pe 


ఇ 


భజన సంగీతానికి, గజల్‌ పాటలకూ సరస సంవొచనున 

ఆ పని తప్పక హార్మోనియం చేస్తుంది. ఇంతేకాక చిన్నపిల్లలకు శృతిజ్ఞానం 
wr ఇట్‌ య హో 

ఓ విధంగా హార్మోనియం కలుగచేస్తుంది. 


కొలిగించోధ్వని కాపహాలి. 
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రాగరాగణీలనే వ్యక్‌ క్రీకరణం ఒక హాందూస్తాసీలో నే కృంది. ఇదికూడా 
పేరకుమా(్రమేకాని వవ హారంలో వేదం వమా(్రం చూపబడదు. దేవతామయ 
రూపం చిశ్రలేఖనం నాదమయరూపం సంగీతం. డేవశకి (ప్రస్థానం రూపకంలో 
ఏలా చూ పెట్టబడిందో అల్లాగే హైందవ సంగీతానికి దేవశ్వం ఆరోపించి ఆయా 
రాగాలకు అధిష్టాన దేవతల నిర్మించి ఆయా చిత్రాలని చిత్రకారుడు మన కళ్ళు 
ఎదుట ప్రదర్శించాడు. చిత్రకారుని దృష్టలో సంగీతమందలి రసృగహణకుగాని, 
లేక ఆనంద ధసానుభానం (పేక్షకులకు. కలుగచేయటానికిగాని ఈ రంగులలో 
(వదర్శితమైన చ్చిత్రలు గీయటానికి కారణమైవుంటుంది. వీట్లనే రాగమాల చిత్రా 
లంటారు. ఇదివరకు “భారతి” లో కొన్ని (స్రచురితమై వున్నాయి. వేరే 
చిత్రాల్లోవుండే ఆపరోక్షతా, భావమయరా వాట్ల * వుండక రాగంోవుండే 
రసపోషణ, సమయం, సంచాలనము చూచేచూట్టంతో'టే విశదమౌతాయి. 
ఉదాహారణకు మల్హరిరాగం చిత తో (ప్రతిదిందితమౌటం చూస్తే ఆ సమయ 
స్ఫురణ, నేర్చు ఎంతయినా వ రా తీత 0. మేఘావృతమెన ఆకాశం, గాలి 
దుమారం, చిటపట చినుకులు. ఒక హర్మ్యంగోంచి నాయిక తన మనోహరుని 
రాకకు ఆందోళతాయత చిత్తంతో, ఆరమూడ్ను కన్నులతో చూన్తూవుంటుంది' 
ఇది దృశ్యం. మేఘమల్లార, వాయిద్యంలొ గావ్‌ గాయనంద్వారాగాని వింటోం"టే 
వై వివరణమే కళ్ళకు కట్టుతుంది, 


1708 లో రాగమాలిక అనే (గంథాన్ని గంగాధరుడు వ్రాసాడు. దాన్లో 
హమమంత మకమనే సంగీత సిద్ధాంతాన్ని విశదీకరించి (_పథ్యాత గాయకుడైన 
శాన్‌ వేనుకి జోహారు లర్చించాడు. తాన్‌ సే ను పాడిన రాగములే ఇప్పటికి 
వమాణంగో వున్నాయి, కాబట్టి (పన్లుత హిందూస్తానీ సంగీళ8ళ దాని అనుకర 
ఇఅమనే చెవ్నవచ్చు. 


